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LIMPIEZA 'Y SOLDADURA

— Para nosotros, esto significa el sistema de soluciones,

Bio-Circle son productos premium que ofrecen soluciones personalizadas para Limpieza, Soldadura, Proteccion, Lubrica-
cién y equipos de limpieza. Los equipos de limpieza son dptimamente adecuados para su uso en la limpieza de piezas y la
limpieza de tuberias, intercambiadores de calor, Herramientas de moldeo por inyeccién de plastico o pistolas pulverizadoras.
En Bio-Circle Surface Technology GmbH, nuestros productos han sido desarrollados y fabricados en el departamento de | +
D y distribuidos en todo el mundo por nuestro personal experto durante mas de 30 afos, con un enfoque claro en nuestras
competencias centrales: la eficiencia energética, reduccién de sustancias peligrosas, productos libres de COV y servicios
para nuestros sistemas.

Nuestro equipo global de expertos ofrece un servicio excelente y crea valor agregado en una amplia gama de negocios
industriales de una manera sostenible.

MAKING GREEN WORK.
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Nuestro know-how:

» Asesoramiento técnico cualificado y personal, proporcionado por nuestro representante experto en la materia

» Servicio de atencién al cliente completo a través de nuestra linea de atencion telefénica para resolver todas
las preguntas sobre nuestros productos y soporte para el cumplimiento de las regulaciones

» Nuestro propio departamento de investigacion en quimica y biotecnologia desarrolla productos innovadores
que cumplen los mas altos estandares de seguridad y proteccion ambiental

» Produccién sostenible y eficiencia energética en nuestro centro de fabricacién en Giitersloh, que ha sido
certificado segun la norma ISO 14.001

» Alta calidad del producto y plazos de entrega mas cortos B ()
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Limpieza eficiente y sostenible
para la industria

MAKING GREEN WORK.

VvOC VOC

reduced!
La solucion perfecta para cualquier requisito de limpieza
El trabajo de limpieza es practicamente indispensable en la mayoria de las industrias. Cualquiera que sea el campo de
mantenimiento, moldeo por inyeccion de plastico, alimentacién, transportes, traffi c, logistica, automocion, CNC, arte-
sanias, energia, ingenieria agricola o silvicultura, la contaminacion es un asunto universal.
Nuestro objetivo constante como fabricante es satisfacer los requisitos cada vez mayores y encontrar los mejores méto-
dos de limpieza posibles para nuestros clientes. Nuestros productos de limpieza ayudan a cada negocio industrial a aho-
rrar tiempo y mantener la calidad a un alto nivel, y simplificar y optimizar los costos del proceso dentro de la cadena de
produccién. Mas del 80 % de nuestros productos de limpieza no requieren pictogramas en virtud del Reglamento CLP.
El poder de limpieza es enorme, y los limpiadores son versatiles. Abogan por cuestiones como la salud y la seguridad en
el trabajo, las aplicaciones ecoldgicas y respetuosas para el usuario y la reduccién de sustancias peligrosas en el taller.

El limpiador correcto L
¢Qué limpiador es el adecuado para usted?

|pH . . .. .
Limpiadores 7o"er Cleaner 300 Acido de bateria Por regla general, los productos de limpieza se dividen en lim-
1 o Dissol us . . .
Acidos oo 'Sl op piadores de base acuosa y disolventes. Dependiendo de sus

tekeie E-NOX Clean
oxidacion £ \ox.|

cal
minerales

aplicaciones, los agentes de limpieza acuosos se ajustan a
neutro, alcalino o acido. Sin embargo, hay cierta superposicion

Acido gastrico
Power Cleaner 200
Limescale Barracuda

Vinagre en los campos de aplicacion de los agentes de limpieza neu-
Cola tros, alcalinos y acidos.
café
Cerveza, vino Limpiadores acidos:
Saliva Limpiadores que contienen componentes acidos. Se utilizan
para eliminar la rofa, el musgo, las algas y la cal, y para disol-
Neutral , Zai g 21
Limpiadores g:g:ngSCTLE . Agua destilada ver los depdsitos de las superficies metalicas.
E-NOX Shine Agua de mar

aceite, grasa g0 GIRCLE L Ultra Limpiad "
Impladores neutros:

Agentes de limpieza alcalinos o libres de acido que se utilizan

FT 100 principalmente cuando se requiere respetar la piel humana o
Multi-Clean L d I , . . .

UNO W evacura en polve los articulos que se deben limpiar son sensibles.

FOR CLEAN

Limpiadores alcalinos:
ALUSTAR 200

ALUSTAR 300 Agentes de limpieza que contienen componentes alcalinos.

Alcalino “©'%° Se utilizan principalmente para eliminar residuos de grasa,

Himpiadores, ,r ,0o Amoniaco liquido ; .
STAR 300 q aceite y proteinas.

Smoke Resin Remover

Smoke Resin Remover DB Jabones
Hair Remover Drain-Free

MAKING GREEN WORK. S



SOLUCIONES
DE LIMPIEZA

~— _ — LIMPIEZA

CB100 LR
CB100 Alu LR

Limpiador de residuos reducidos
sobre superficie

» Formulaciéon optimizada

» Rendimiento consistente, menos
residuos

» Perfecto para sistemas de circulacion
con larga vida util

» No se requiere pictogramas en el
etiquetado segun el Reglamento CLP

CB 100 LR

A02085 Garrafa 20 L
A20085 Bidon de plastico 200 L
A10085 IBC 1000 L

CB 100 Alu LR

A02036 Garrafa 20 L
A20036 Bidon de plastico 200 L
A10036 IBC 1000 L
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Nature Boost — Green Corner

Rendimiento 6ptimo - Proteccidon de los empleados — Reduccion de los impactos ambientales

Nature Boost — limpieza exitosa en la industria con el poder de la Naturaleza. Los limpiadores Nature Boost se basan
en materias primas renovables. Destacan por sus excelentes poderes de disolucién, especialmente con grasas fuertes,
aceites, adhesivos y también pintura y tintas. Ademas, son reciclables, no combustibles, libres de COV o reducidos, y
no estan sujetos a un etiquetado obligatorio. Los limpiadores tienen una larga vida util con un rendimiento de limpieza
constantemente alto.

CB 100 CB 100 Alu

Limpiador eficiente hecho de Limpiador y desengrasante
materias primas renovables con formula especial para

aluminio
» Limpiador a base de agua, exento » Protege el aluminio y el latén
de fosfatos y de disolventes, bajo » Para la limpieza manual y mecanica
en espuma » Ninguna marca de materiales en los
» Para la eliminacién de contamina- componentes
ciones fuertes, tales como grasas » Alta potencia de disolucion para gra-
especiales que son dificiles de sas persistentes y contaminaciones
eliminar, marcas de goma, residuos  » Proteccion eficaz contra la corrosién
de betun y cera, aceites y pastas » Buena limpieza incluso a temperatu-
» Mantenimiento de motores ra ambiente

» Fuerte poder de disoluciéon con un » Se puede calentar a 40°C/104°F
rendimiento de limpieza constante » Sustituto de parafinas en la limpieza

durante un largo periodo » No se requiere ningun pictograma
» Larga vida util segun Reglamento CLP
» Reciclable

» Sustituto de parafinas y disolventes

» No se requiere ningun pictograma
segun Reglamento CLP

» Para uso manual y mecanico

A50025 Botella con pulverizador 500 mL A50049 Botella con pulverizador 500 mL
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja) Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
A02025 Garrafa 20 L A02049 Garrafa 20 L
A20025 Bidon de plastico 200 L A20049 Bidon de plastico 200 L
A10025 IBC 1000 L A10049 IBC 1000 L
[ Norood Compounds.

Program Listed |C1)
Registration # 146719

MAKING GREEN WORK. 7
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GS 200

Limpiador sin pictograma con una potencia
de disolucion extremadamente alta

» Protege el aluminio y el latén

» Para la limpieza manual y mecanica

» Ninguna marca de materiales en
los componentes

» Alta potencia de disolucién para grasas
persistentes y contaminaciones

» Proteccion eficaz contra la corrosion

» Buena limpieza incluso a temperatura
ambiente

» Se puede calentar a 40°C/104°F

» Sustituto de parafinas en la limpieza

» No se requiere ningun pictograma segun
Reglamento CLP

A50065 Botella con pulverizador 500 mL
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A02065 Garrafa 20 L

A20065 200 L Bidon de metalico

A10065 IBC 1000 L

m Nonfood Compounds
Prograrm Listed (K3)
reduced! | Rogatmon s 146720
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Limpieza facil:
FOR CLEAN

Los nuevos limpiadores de la gama Bio-Circle FOR CLEAN son para una limpieza potente y ecoldgica. Los productos so-
lucionan las tareas de limpieza de la limpieza industrial y se pueden utilizar tanto en la limpieza manual como mecanica.

Se han desarrollado sobre la base de las ultimas tendencias de las materias primas, funcionan eficazmente a bajas tem-
peraturas y, por supuesto, tampoco requieren ningun pictograma en el etiquetado de acuerdo con el nuevo Reglamento
CLP. El paquete de rendimiento se perfecciona por la aplicabilidad universal de estos productos de limpieza innovadores.

7~ X
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v

=
free!

FOR CLEAN

Limpiador ecologico

» Limpiador potente

» Elimina aceites minerales, aceites
y grasas vegetales, aceites de me-
canizado, residuos de alimentos,
incrustaciones de proteinas
y hollin

» Para uso manual

» Valor neutro a pH alcalino

» Altamente concentrado

» No se requiere ningun pictograma
en la etiqueta segun el
Reglamento CLP

FOR CLEAN F

Neutral todoterreno

» Limpiador de baja espuma

» Ideal para uso en lavadoras a presion,
equipos limpia suelos, instalaciones
de extraccién en himedo, dispositi-
vos de limpieza manual

» Se puede usar donde quiera que la
espuma sea perjudicial

» Elimina aceites de mecanizado,
lubricantes y residuos

» Puede utilizarse sobre superficies
de aluminio

» Miscible en agua hasta 1: 100

» No se requiere ningun pictograma
en la etiqueta segun el
Reglamento CLP

» Para uso manual y mecanico

FOR CLEAN V

Gel de limpieza para superfi-
cies perpendiculares

» Gel de limpieza ligeramente
Viscoso

» Muy buena adherencia a
superficies

» |deal para limpiar superficies
perpendiculares o inclinadas

» Alta espuma

» Para la eliminacién de contamina-
ciones fuertes, tales como aceites,
grasas, ceras, resinas, nicotina,
espuma y residuos alimenticios

» No se requiere ningun pictograma
en la etiqueta segun el
Reglamento CLP

A50080 Botella con pulverizador 500 mL

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A50013 Botella con pulverizador 500 mL

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A50022 Botella con pulverizador 500 mL

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A02080 Garrafa 20 L

A02013 Garrafa 20 L

A02022 Garrafa 20 L

A20080 Bidon de plastico 200 L

A20013 Bidon de plastico 200 L

A20022 Bidon de plastico 200 L

A10080 IBC 1000 L

A10013 [BC 1000 L

A10022 IBC 1000 L

Monfood Compaunds
Program Listed (A1)
Rogistration & 156735 |

Nonfood Compounds
Program Listed (41}
Rogistration # 151839

MAKING GREEN WORK.
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Multi Clean

Limpiador de uso general

» Limpiador alcalino a base de agua

» Libre de fosfatos

» Aplicacién Universal, manual y mecanicamente

» Para la eliminacién de grasa, aceite, resina,
nicotina, tinta, manchas de insectos, sangre,
salpicaduras de betun y alquitran

» No inflamable y no abrasivo

Atencioén!
iRealice una prueba de compatibilidad
con superficies sensibles y sobre
textiles, alfombras y tapicerial

A10124 Botella de plastico con pulverizador 1000 mL
Unidad de comercio: 10 x 1000 mL (1 caja)

A00524 Garrafa 5 L

A01024 Garrafa 10 L

A02024 Garrafa 20 L

A20024 Bidon de plastico 200 L

Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2

=
reduced!

10
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La Gama UNO S

Los limpiadores universales alcalinos de base acuosa estan libres de fosfatos y COV. Los limpiadores trabajan sobre la base
de sustancias detergentes (tensioactivos) que reducen la tension superficial y disuelven los residuos de las superficies a
limpiar. Los limpiadores libres de COV son compatibles con los separadores de aceite y también funcionan dptimamente
a bajas temperaturas (Clean Blue). La solucion de limpieza permanece potente y activa durante mucho tiempo. Limpieza y

desengrasado simple.

7~ X
BIO-CIRCLE*
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=
reduced!

UNO S F

Limpiador de baja espuma
y desengrasante

» Limpiador de base acuosay
baja espuma

» Altamente concentrado y alcalino

» Para la eliminacion de aceites y
grasas vegetales y minerales, resi-
duos de proteinas, desmoldeantes ,
residuos de humo y ceras, residuos
de pintura frescos y tintas pigmen-
tadas

» No combustible, libre de fosfatos

» Para uso mecanico

UNO S PF

Limpiador de baja espuma
para piezas sensibles
a la corrosion

» Limpiador alcalino de base acuosa
con proteccion contra la corrosion

» Elimina los aceites resinificados,
las grasas, las tintas pigmentadas
y otras contaminaciones

» Rendimiento de limpieza perfecto
a temperatura ambiente

» Limpieza y desengrase en la
industria metalmecanica

» Para la eliminacion del agente
desmoldeante y residuos de
plastico de herramientas y moldes
en la industria de plasticos

» Limpieza de maquinas de impre-
sion de planos y rotativos

» Mantenimiento de motores y reductores

UNO SV

Limpiador intensivo para
superficies perpendiculares
o inclinadas

» Base acuosa, altamente
concentrada

» Para la eliminacion de aceites
y grasas vegetales y minerales,
residuos de proteinas, agentes
desmoldeantes, residuos de humo
y ceras, residuos de pintura frescos
y tintas pigmentadas

» No combustible

» Adhesion perfecta a superficies
perpendiculares

A50035 Botella de plastico con pulverizador 500 mL

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A50050 Botella de plastico con pulverizador 500 mL

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A00134 Botella de plastico con pulverizado 1000 mL

Unidad de comercio: 10 x 1000 mL (1 caja)

A01035 Garrafa 10 L

A02050 Garrafa 20 L

A01034 Garrafa 10 L

A02035 Garrafa 20 L

A20050 Bidon de plastico 200 L

A02034 Garrafa 20 L

A20035 Bidon de plastico 200 L

Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2

A20034 Bidon de plastico 200 L

A10035 IBC 1000 L
Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2

Nonfood Compaunds
Program Listed (41}
Registration # 144386

=
reduced!

=
reduced!

Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2

Nonlood Compounds
Program Listed (A1)
Registration # 142301

=
reduced!

MAKING GREEN WORK.
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UNO X

Limpiador de espuma de
gel para contaminaciones
tenaces

» A base acuosay libre de fosfatos

» Para la aplicacion manual

» Alta espuma

» Tiempo de contacto prolongado,
también en superficies perpendi-
culares

» Extremadamente potente

» Para la eliminacién del aceite,
depositos de carbon, grasa, hollin
y suciedad ambiental altamente
adherente

» Para la limpieza y desengrasado
de, p. Acero / acero inoxidable,
hierro, fundicién, plastico, caucho
y superficies barnizadas

» La pulverizacion no causara con-
taminacion por aerosol

» Ideal para usar en unidades de
espuma

]
A02003 Garrafa 20 L
A20003 Bidon de plastico 200 L
A10003 IBC 1000 L
Advertencias de peligro: Eye Dam.
1, Skin Corr. 1A, Met. Corr. 1

=]
reduced!

Aplicaciones UNO W

Recommended applica-

tion concentration 1:40|1:30(1:20|1:10

Piezas de aluminio

Fosa de taller o
) techo del coche] [ )

Salpicaduras de betun

Autobuses [ ]

Cromo [ )

Residuos de diesel [ )

Desengrase de acero inox. [ ] [ ] o

Grasa

Excrementos de insectos [ ]

Carretillas elevadoras (]

Suelos duros [ )

Partes plasticas [ )

Suelos de plastico [ )

Camiones ()

Lonas para camiones [

Méquinas [ )

Nicotina [ J

Petroleo [ J

Residuos de aceite [

Motores con petréleo [ )

Partes de refaccion [ B K

Hollin

Desgrasado de acero [ ]

Puertas L

Equipos de talleres [ ]

Herramientas [ 2 B

Herrami de méaquina [ ]

Tejido de tienda de campafia

Lavadoras a presion

3-5% |

UNO W

Limpiador para el taller
de base acuosa

» Descripcion del producto segun
ONORM B 5105

» Solucién surfactante alcalina a base
de agua

» Baja formacion de espumay sin
fosfatos

» Para el desengrase de componen-
tes muy contaminados

» Adecuado para la limpieza mecani-
ca en equipos de limpieza por as-
persién, inmersién y ultrasonidos.

» Ideal para aluminio, acero/acero
inoxidable, materiales sintéticos y
otras superficies alcalinas.

» Compatible con separadores de
aceite

» TESTADO DE CONFORMIDAD CON
LA ONORM B 5105 - Numero de
registro: ON-N 2011 138

|
A00189 Botella de plastico con pulverizador 1000 mL
Unidad de comercio: 10 x 1000 mL (1 caja)
A02089 Garrafa 20 L
A20089 Bidon de plastico 200 L
A10089 IBC 1000 L
Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2

12
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Floor Cleaner

Limpiador de suelo
de baja espuma

>

>

>

Limpiador de base acuosa y baja
espuma

Para limpieza diaria de pisos ma-
nual y mecanica

Ideal para la industria, salas y talle-
res, y salas de produccion

Limpia todos los materiales de piso
resistentes al agua, como azulejos,
madera, lindleo, PVC, caucho, pie-
dras mate (por ejemplo, marmol,
granito) de manera que protejan el
material y no sean abrasivos
Excelentes propiedades humec-
tantes, buenas en la liberacién de
contaminaciones

No inflamable

Se puede calentar hasta
90°C/194°F

No se requiere ningln pictograma
segun Reglamento CLP

Floor Cleaner
STRONG

Limpiador de piso extrafuerte

» Potente, de base acuosa, alcalino,
de baja espuma

» |deal para eliminar las contamina-
ciones persistentes, tales como
marcas de goma, pigmentos de
color, resinas y ceras, de los pisos
de los pabellones

» Libera potentemente las contami-
naciones de los suelos

» Limpia de manera que protege los
materiales y no abrasivo

» También se puede aplicar como
limpiador basico

UNI-SORB

Absorbente eficaz

» Granulado inodoro, libre de polvo

» Absorbe cualquier tipo de liquido
rapido y con seguridad

» Ideal para todos los sectores in-
dustriales areas donde los aceites,
las grasas, se utilizan bencenos,
acidos, etc.

» Capacidad de absorcién aprox. 50
Vol. -%; densidad aparente aprox.
525 g/l

» Base puramente mineral

» Reduce el riesgo de accidentes

» No se requiere etiquetado bajo la
etiqueta. Reglamento CLP

A02015 Garrafa 20 L

A02096 Garrafa 20 L

E01010 10 L pail

A20015 Bidon de plastico 200 L

A20096 Bidon de plastico 200 L

E03010 30 L pail

A10015 IBC 1000 L

A10096 IBC 1000 L

E12010 Bidon de plastico 120 L

)
reduced!

Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2

)
reduced!

MAKING GREEN WORK.
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FT 100

Agente de limpieza libre
de tensioactivos

» Limpieza libre de residuos, rayas y
manchas

» Para la limpieza antes del barnizado,
pegado, etiquetado o revestimiento

» No se requiere ningun pictograma
segun Reglamento CLP

» Elimina el polvo, huellas dactilares,
contaminacion ligera de aceite y gra-
sa, rotulador, residuos de adhesivo
fresco

» Punto de inflamacién aprox. 42 °C /
107.6 °F, no continuara quemandose

» Contenido de VOC inferior al 20 %
- no sujeto a la Directiva sobre COV
(1999/13 / CE)

A50057 Botella con pulverizador 500 mL

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
A00557 Garrafa 5 L
A02057 Garrafa 20 L
A20057 Bidon de plastico 200 L
A10057 IBC 1000 L

lvoc |} —
wm Listad (A1
reduced! ﬂ'.’:_?flr:mﬁx ol

FT 300

Pretratamiento superficial libre
de surfactante

» Limpieza sin rayas ni manchas

» Limpia materiales sintéticos, superficies
barnizadas, vidrio, metal y todas las super-
ficies altamente pulidas y brillantes

» Para la limpieza antes del barnizado, pega-
do y etiquetado

» Disuelve grasas, resinas, adhesivos y pe-
gajos

» Elimina los residuos de desmoldeantes y
de adhesivo en la industria de la carpinteria

» Perfecto para la limpieza final antes del
envio

» Retira la pasta de soldar de las plantillas

» No se requiere ningun pictograma segun
Reglamento CLP

A50057-97 Botella con pulverizador 500 mL

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
A02057-97 Garrafa 20 L

A20057-97 Bidon de plastico 200 L
A10057-97 IBC 1000 L

=
reduced!

14
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Nuestros productos FT estan listos para su uso, libres de pictogramas en virtud del Reglamento CLP y tienen un bajo
contenido de COV. Estos agentes de limpieza de secado rapido, libres de tensioactivos, son perfectos para la elimi-
nacion de residuos, rayas y manchas en el pretratamiento superficial, como la limpieza y desengrase antes del barni-
zado, la eliminacion de residuos de adhesivo o la eliminacion de contaminaciones de aceite de mecanizado. FT 100
también se puede aplicar en la industria alimentaria.

FT 200

Agente de limpieza sin fosfato y

de secado rapido

» Limpieza y desengrasado previo al
barnizado

» Secado rapido (se evapora mas rapi-
damente que los limpiadores de base
acuoso convencionales)

» Elimina los aceites de mecanizado,
los aceites anticorrosivos, las ceras
ligeras y las virutas de rodamientos
antifriccion

» Limpieza practicamente libre de resi-
duos y potente

» Sustituto de disolventes, diluyentes
de celulosay limpiadores en frio

» No se requiere ningin pictograma
segun Reglamento CLP

]
A50057-98 Botella con pulverizador 500 mL
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
A02057-98 Garrafa 20 L
A20057-98 Bidon de plastico 200 L
A10057-98 IBC 1000 L

)
reduced!

FT 400

Agente de limpieza fuerte
de base acuosa

» Excelente poder de disolucion
» Para eliminar contaminaciones fuer-
tes y para desengrasar
» Optimo para aplicaciones industriales
» Elimina residuos de adhesivo, re-
siduos de etiquetas, tintas de pig-
mento, residuos de pintura frescos,
residuos de esmalte y agentes de
liberacion
» |deal para eliminar los agentes de
enfriamiento del polimero de las
piezas después de los procesos de
secado
» Contenido de COV 34 %
» No se requiere ningun pictograma
segun Reglamento CLP
|
A50057-93 Botella de PET con pulverizador 500 mL
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
A02057-93 Garrafa 20 L
A20057-93 Bidon de plastico 200 L
A10057-93 IBC 1000 L

MAKING GREEN WORK.
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Power Cleaner 150

Potente limpiador de base acuosa

» Limpiador acido, de base acuosa, para todo uso

» Baja espuma

» Para la limpieza manual y mecanica

» Elimina residuos de cemento y cal, escamas
de orina, 6xido, manchas de metal y contami-
naciones minerales

» Adecuado para terrazas, senderos de jardines
y parques

» No se requiere ningun pictograma segun Re-
glamento CLP

A50020 Botella de plastico con pulverizador 500 mL
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A02020 Garrafa 20 L

A20020 Bidon de plastico 200 L

Nonfood Compounds
Registration # 152269

7~ X\
BIO-CIRCLE"®
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Gama Power Cleaner

Power Cleaners son productos de limpieza acidos y potentes que son perfectamente adecuados para eliminar las contaminacio-
nes inorganicas, como el éxido, la cal, la oxidacion y el deslustre. Los limpiadores de base acuosa, libres de fosfatos son ideales
para su uso en instalaciones sanitarias y areas al aire libre, tales como terrazas, aceras / senderos o parques. El Power Cleaner DB
es Optimo para su uso en el RWR (dispositivo de limpieza de tubos y de intercambiadores de calor) para la limpieza de tuberias y
recipientes, y en la HTW (lavadora de piezas de agua caliente). EI Power Cleaner KST ha sido especificamente desarrollado para
la industria de plasticos, para la limpieza de conductos de refrigeracion en herramientas de moldeo por inyeccion de plastico.

Power Cleaner 200 Power Cleaner 300

Limpiador concentrado Concentrado de limpieza intensivo
» De base acuosa (altamente concen- » Libre de fosfatos y COV, a base de
trado, se puede diluir con agua hasta surfactante (altamente concentrado, se
1:40) puede diluir con agua hasta 1:40)
» Sin fosfatos y sin acido clorhidrico » Elimina, P.E.. Restos de cal, éxido, resi-
» En estado frio elimina residuos de duos de cemento, pudricidn de las pa-
cemento y cal, incrustaciones de redes, nitrato de sodio, escoria de sal y
orina, 6xido, residuos de aceite, gra- manchas, y escala de orina
sa y proteinas y manchas de agua » Ideal para la limpieza de llantas de
de piedras aglomeradas expuestas, aleacioén
hormigdén armado, edificios, lapidas » Efecto de penetracion especial
y piedras naturales, latén, cobre, alu- » Ya funciona en un estado frio
minio, y acero inoxidable » Sin acido hidroflorico
» Se puede calentar hasta
90°C/194°F

» Para limpieza higiénica

| |
A50010 Botella de plastico con pulverizador 500 mL A50014 Botella de plastico con pulverizador 500 mL
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja) Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
A02010 Garrafa 20 L A01014 Garrafa 10 L
A20010 Bidon de plastico 200 L A02014 Garrafa 20 L
Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2, Met. A20014 Bidon de plastico 200 L
Corr. 1 Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2,

Met. Corr. 1, STOT SE 3

Atencién!
Atencién! Cuando lo utilice en espacios
confinados, asegurese de que la

iNo conveniente para el R - .
habitacién esté bien ventilada

marmol o la piedra caliza!

MAKING GREEN WORK. 17
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Power Cleaner 400

Limpiador de energia eficiente
y altamente efectivo

» Limpiador acido de base acuosa y baja forma-
cion de espuma

» Para limpieza mecanica

» Muy eficaz en la eliminacién de incluso los de-
positos minerales mas persistentes

» Se puede utilizar cuando se deben limpiar dife-
rentes materiales y metales

» Para limpiar y transportar tubos, enfriadores y
dispositivos de limpieza de tubos y de intercam-
biadores de calor (RWR)

» Menos corrosivo que los acidos convencionales

» No oxidante

=88 - » Buena estabilidad térmica — se puede calentar
é’_ hasta 60 °C / 140 °F
™ - » Libre de fosfatos, acido fosférico y acido clor-
hidrico
: |
A02094 Garrafa 20 L

A20094 Biddn de plastico 200 L
Advertencias de peligro: Eye Dam. 1,
Skin Corr. 1B, Met. Corr. 1

7~ X\
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Power Cleaner DB

Limpiador acido potente
de base acuosa

» Baja espuma

» Para la eliminacién mecanica de depdsitos
minerales, p.e. Limpieza de inodoros al vacio
o llenado de tuberias

» Descalcificacion de sistemas de desgrasado
por pulverizacion (lavadoras de piezas de
agua caliente)

» Libre de &cido clorhidrico

» Aprobado por Deutsche Bahn AG

]
A01028 Garrafa 10 L
A02028 Garrafa 20 L
A20028 Bidon de plastico 200 L
A10028 IBC 1000 L
Advertencias de peligro: Eye Dam.
1, Skin Irrit. 2, Met. Corr. 1

Nonfood Compaurds
Program Listed (A%}
Rogistration # 156735

Power Cleaner KST

Limpieza y lavado de conductos
de refrigeracion

» Limpiador acido ecolégico, a base de agua

» Para limpiar el interior de los conductos de
refrigeracion en herramientas de moldeo por
inyeccién de plastico

» Elimina la cal y la corrosién, incluso tubos de
geometrias complejas

» No es necesario perforar mucho tiempo los
conductos de enfriamiento

» Sin tiempo de inactividad

» Aumento de la seguridad ocupacional y de los
operadores

» Se inhibe la formacion de biofilms

» Optimos resultados en combinacion con el
dispositivo de limpieza RWR KST

A02009 Garrafa 20 L

A20009 Bidon de plastico 200 L

Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2, Met. Corr. 1

2]
reduced!

MAKING GREEN WORK.
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Proteccion contra Ia
corrosion de sistemas
Antiespumante a base de agua

Sin silicona o con silicona Inhibidor de corrosion de baja formacion de

para sistemas a base de agua espuma

» Dondequiera que la espuma tenga un efecto » Componente contra la corrosién bajo en espuma para
disruptivo productos Bio-Circle

» Destruccion rapida y permanente de la espuma » Miscible en agua, basado en amina

» Para usarse p.e. En lavadoras de piezas de agua » Proporciona proteccién temporal contra la corrosién
caliente de materiales de acero, hierro y fundicion

» Desarrollado especificamente para el agua » Contiene 100 % de ingredientes activos

» Agentes de limpieza Bio-Circle » Logra un efecto éptimo en sistemas neutros y alcalinos

» Puede utilizarse en diferentes rangos de pH » Proteccion anticorrosiva mejorada con larga vida util

» Buen dispersabilidad y facil dispersion » Libre (inter alia) de aceite mineral, nitrito y PTBB

» Buena solubilidad y buena miscibilidad » |ldeal para mejorar la proteccion contra la corrosién

en el liquido BIO-CIRCLE
» No se requiere ningun pictograma segun
Reglamento CLP

Antiespumante libre de silicona

| |
A01087 Garrafa 10 L A00111 Botella de plastico 1000 mL
A02087 Garrafa 20 L Unidad de comercio: 12 x 1000 mL (1 caja)
Advertencias de peligro: Acute Tox. 4 A01011 Garrafa 10 L

A02011 Garrafa20 L
A12011 Bidon de plastico 120 L

Antiespumante consilicona
|
A01087-01 Garrafa 10 L

A02087-01 Garrafa 20 L Consejo: ;No esta seguro de
la proteccion contra la corrosion
de su bafo de limpieza

Bio-Circle? Estaremos encanta-
dos de llevar a cabo una prueba

de corrosion gratis para usted!

7~ X\
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Limpiadores especiales a base de extractos naturales de cascara de citricos para la eliminacion rapida y eficaz de resi-
duos adhesivos, betun, lubricantes, graffiti, resinas, aceites y grasas, residuos de caucho y marcas de metales, piedra,
hormigdn, marmol, azulejos, baldosas, maderas y materiales de construccion de vidrio (a temperatura ambiente y tam-
bién a temperaturas de hasta -30° C-22° F).

SC 100

Limpiador especial

» Basado en extractos naturales de
cascara de citricos

» Eliminacion efectiva de residuos de
adhesivo, betun, lubricantes, graffiti,
resina, etc.

» Sin CHC, sin CFC

» Olor agradable

» Secado rapido

» Perfecto para uso en la industria
metalmecanica, plastica, madera,
caucho, impresion y textil

Atencioén!
Realice una prueba de compatibilidad
en superficies barnizadas y compo-
nentes de plastico y caucho!

SC 200

Limpiador especial
de secado rapido

» Para la eliminacion rapida y efectiva
de lubricantes, betunes y residuos
de adhesivos

» Con aromas atenuados de citricos

» Para un secado aun mas rapido

» Sin CHC, sin CFC

» Universalmente aplicable en la indus-

tria metalmecanica, de la carpinteria,
del caucho y de la imprenta
» No deja ningun residuo virtualmente

SC 400

Limpiador especial Ultra

» Especialmente para la eliminacion
de pinturas, compuestos de sellado,
tintas de marcado, manchas Sharpie®
> Se seca mas lentamente en
las superficies
» Basado en extractos naturales
de cascara de citricos
» Punto de inflamacién mas alto
» Perfecto para contaminaciones
extremas

A40037 400 mL Spray aerosol

Unidad de comercio: 12 x 400 mL (1 caja)

A50042 500 mL Lata

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A50016 500 mL Lata

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A50037 500 mL Lata

Unidad de comeércio: 20 x 500 mL (1 caja)

A02042 Garrafa 20 L

A02016 Garrafa 20 L

A20042 200 L Biddn de metalico

A20016 200 L Bidon de metalico

A01037 Garrafa 10 L
A02037 Garrafa 20 L
A20037 200 L Bidon de metalico

Advertencias de peligro: Aquatic Chronic 2, Asp. Tox.
1, Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2, Flam. Liq. 2, Skin Sens. 1,
STOT SE 3

Advertencias de peligro: Aquatic Acute 1, Aquatic
Chronic 1, Asp. Tox. 1, Eye Dam. 1, Skin Irrit.
2, Flam. Lig. 3, Skin Sens. 1, STOT SE 3

Advertencias de peligro: Aquatic Acute 1, Aquatic
Chronic 1, Asp. Tox. 1, Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2, Flam.
Lig. 2, Skin Sens. 1, STOT SE 3

Aerosol: Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1, Eye Irrit. 2,
Skin Irrit. 2, Aerosol 1, Skin Sens. 1, STOT SE 3

MAKING GREEN WORK.
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Space-Des A

Limpiador higiénico

» Concentrado combinado para
limpieza y desinfeccion
» Adecuado para todas las
superficies lavables
» Limpia superficies y maquinaria
de manera higiénica
» Puede utilizarse en la industria
alimentaria
» Disuelve grasas, proteinas y restos
de bebidas secas
» Sin cloro, sin colorantes ni fragancias
» DVG (Asociacién Alemana de Veterina-
ria Medicina) probado, enumerado en
el 2014 DVG lista para la industria ali-
mentaria - BAUA (Instituto Federal para
la Seguridad y Salud) no. N-55980
.|
A50046 Botella con pulverizador 500 mL
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
A02046 Garrafa 20 L
A20046 Bidon de plastico 200 L
Advertencias de peligro: Aquatic Acute 1,
Acute Tox. 4, Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2

Atencién!
Utilice los biocidas de forma segura.
Siempre lea la etiqueta y la informa-
cion del producto antes de usar!

Consejo:

Manchas de moho se eli

minan con seguridad!

Limpiador del
moldes

Eliminacion del agente desmoldante

» Para la eliminacién de los residuos
del agente desmoldante de los mol-
des de fundicion a presion
de aluminio

» Limpieza intermedia éptima con con-
servacion simultanea de moldes

» Muy econdmico - bajo consumo

» El personal no se molestara
por los vapores

» Ideal para fundiciones de aluminio
fundido a presién

» No inflamable

» Buena compatibilidad con agentes
desmoldantes comerciales

.|
E02017 Garrafa 20 L
E20017 200 L Bidon de metalico
E10017 IBC 1000 L
Advertencias de peligro: Asp. Tox. 1

22
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OMNI

Limpiador multifuncional y lubricante
con excelente capilaridad

» Disuelve el éxido y el grafito, elimina
las grasas y los aceites resinificados

» Lubrica todo, desde bisagras a peda-
les de bicicleta

» Protege contra la corrosion

» Pre-limpieza eficiente con fuertes
contaminaciones de resina, grasa
y aceite

» |deal para el uso diario en produc-
cién, mantenimiento, artesania, ta-
lleres, jardineria, silviculturay en la
industria de la construccion.

]
E10016 100 mL Spray aerosol
Unidad de comercio: 12 x 100 mL (1 caja
E40016 400 mL Spray aerosol
Unidad de comercio: 12 x 400 mL (1 caja)
E50016 500 mL Botella de PET con pulverizador
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
E01016 Garrafa 10 L
E02016 Garrafa 20 L
E20016 200 L Bidon de metalico
E10116 IBC 1000 L
Advertencias de peligro: Asp. Tox. 1

Aerosol: Flam. Aerosol 1

OMNI 200

Aceite multifuncional libre
de pictogramas

» Lubrica, disuelve, protege, limpia

» Excelente capilaridad

» Disuelve el oxido y el grafito, elimina
las grasas y los aceites resinificados

» Lubrica las bisagras y los pedales
de bicicleta

» Protege contra la corrosion 'y
la fluencia

» Adecuado para una variedad
de materiales

» Sin silicona, sin &cido, sin Teflon®

» No se requiere ningun pictograma
segun Reglamento CLP

|
E50018 Botella de PET con pulverizador 500 mL
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
E02018 Garrafa 20 L
E20018 Bidon de plastico 200 L
E10018 IBC 1000 L

free!

MAKING GREEN WORK.
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STAR 100

Limpiador con baja espuma

» Limpiador de base acuosa, sin sal,
de baja espuma (de 40 °C /104 °F)

» Libre de ingredientes inorganicos

» Limpieza sin residuos

» |deal para la limpieza antes y des-
pués del proceso de endurecimien-
to, nitruracién de gas, etc.

» Elimina, por ejemplo, aceites y
grasas

» Propiedades desmoldeantes: se
puede lograr una larga vida en
el bafo

» Apto para aplicaciones mecanicas

free!

STAR 200

Limpiador para
suciedad media

» Altamente concentrado, de base acuosa

» Elimina los aceites y grasas de me-
canizado, las virutas, las pastas de
pulido, las proteinas y otras contami-
naciones

» Limpia acero, hierro, fundicion y plas-
ticos

» Ideal para la limpieza previa e interme-
dia en el procesamiento de metales

» Desmoldeo - el reciclaje del baio de
limpieza es posible

» Libre de fosfatos

» Sustituto de disolventes

free!

STAR 300

Limpiador para
contaminaciones
extremadamente persistentes

» Elimina contaminaciones muy fuertes,
tales como incrustaciones de aceite y
formaciones de resina, de rodamien-
tos anti-friccion y de rodillos

» Ideal para la limpieza de piezas meca-
nicas en produccion y mantenimiento

» Puede usarse p.e. En dispositivos de
limpieza por aspersién, inundacion,
inmersion y alta presion

» Rendimiento efectivo de limpieza ya a
0,5% de concentracion

» Temperatura 6ptima de limpieza a
60°C /140 °F

free!

A02095 Garrafa 20 L

A02078 Garrafa 20 L

A02079 Garrafa 20 L

A20095 Bidon de plastico 200 L

A20078 Biddn de plastico 200 L

A20079 Bidon de plastico 200 L

A10095 [BC 1000 L

A10078 IBC 1000 L

A10079 IBC 1000 L

Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2

Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Corr. 1A

Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Corr. 1A,
Met. Corr. 1
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La gama STAR v ALUSTAR

Limpiadores de maquinas de baja espuma - especialmente desarrollados para la limpieza a baja temperatura. Los
limpiadores STAR ya funcionan eficazmente a temperatura ambiente. Ahorran energia y tiempo. El riesgo de secado en
las piezas es menor. No se formara condensacion en las piezas durante el enfriamiento. STAR 100 ha sido especialmente
desarrollado como limpiador de plantas de endurecimiento sin sal para la limpieza antes y después de los procesos de

endurecimiento.

ALUSTAR 100

Limpiador para suciedad
media dejando bajo residuo
en la superficie

» Limpiador de base acuosa, sin COV

» Altamente alcalino, sin silicato

» Adecuado para la limpieza mecanica
en dispositivos de limpieza por pulve-
rizacién, inmersion y ultrasonidos

» Ideal para limpiar y desengrasar
aluminio, superficies galvanizadas,
materiales sintéticos, acero / acero
inoxidable

» No se requiere pictogramas en el eti-
quetado segun el Reglamento CLP

free!

ALUSTAR 200

Limpiador para suciedad
media

» Limpiador y desengrasante alcalino
de base acuosa

» Apto para aplicaciones mecanicas

» Elimina contaminaciones fuertes de
grasa, aceite y pigmentos

» Ideal para aluminio, superficies galvani-
zadas, metales no ferrosos y todas
las demas superficies resistentes
a los alcalis

» Se puede utilizar en un estado frio
(Clean Blue Efficiency)

ALUSTAR 300

Limpiador para contami-
naciones extremadamente
persistentes

» Descripcién del producto segun
ONORM B 5105

» Solucién de surfactante alcalino
de base acuosa

» Bajo contenido en espumay
sin fosfatos

» Para la limpieza y desengrase de
componentes muy contaminados

» Adecuado para la limpieza mecanica
en dispositivos de limpieza por pul-
verizacion, inmersion y ultrasonidos

» Ideal para aluminio, acero / acero
inoxidable, materiales sintéticos y
otras superficies alcalinas

» Compatible con separadores
de aceite

A02077 Garrafa 20 L

A02084 Garrafa 20 L

A02029 Garrafa 20 L

A20077 Bidon de plastico 200 L

A20084 Bidon de plastico 200 L

A20029 Biddn de plastico 200 L

A10077 I1BC 1000 L

A10084 |1BC 1000 L

A10029 IBC 1000 L

Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2

Advertencias de peligro: Skin Corr. 1B

ALUs T,
: A
"""piezan

Superficies galvanizadas
Superficies pulidas de

Laton pulido brillante
alto brillo

Metales no ferrosos

Aluminio

Acero / acero inoxidable
Plastica

Superficies alcalinas

resistentes

Limpieza por pulverizacion
Limpieza de inmersion
Limpieza a baja temperatura

ALUSTAR100 | X | X | = | = = [ X | X | X X | X
ALUSTAR200 | X | X | X | = = (X | X [ X | X | X | X
ALUSTAR300 | X | = | = | = | = | X | X | X | X | X | X
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Superficies galvanizadas

Acero inoxidable

Superficies alcalinas

¢ | Metales no ferrosos

@ | Superficies resistentes al acido

STAR US 1

Limpiador concentrado para
ultrasonidos

» Concentrado de limpieza acido de
base acuosa

» Para aplicaciones mecanicas en
dispositivos ultrasénicos

» Para eliminar éxido, cal, éxidos,
depositos minerales

» Demulsificante

» Ya funciona en un estado frio

STAR US 2

Limpiador concentrado
alcalino y universal

» Limpiador alcalino de base acuosa

» Para aplicaciones mecanicas en
dispositivos ultrasonicos

» Elimina aceite, grasa, hollin, lubri-
cantes de refrigeracion, residuos
de coque, yeso y polvo

» Ideal para eliminar el agente des-
moldeante y residuos de plastico
de herramientas y moldes

» Buena limpieza incluso a tempera-
tura ambiente

A00553-1 Garrafa5 L

A00553-2 Garrafa5 L

A02053-1 Garrafa 20 L

A02053-2 Garrafa 20 L

Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2,
Met. Corr. 1

Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Irrit. 2

- g
£ - s | 8 ]
g k= s | 2 2
= 5 < | a o
STARUS1 | X X | X | =-|X| = m m
STARUS2 | = | = | = | = | X | X | X | X | = | WS reduced!
STARUS3 | = | = | - | = | X | X | X | X| =
STARUS4 | X | X | X | X | X | X | X | X | =
STARUS5 | = | = | = | = [ X | X | X| X| =
!
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La gama STAR US

La innovadora optimizacion de Limpieza ultrasénica

Los limpiadores Bio-Circle STAR US optimizan el rendimiento de limpieza de las tecnologias ultrasénicas. Los ten-
sioactivos e ingredientes activos seleccionados son constantemente activos tanto en Limpieza (25 kHz) como en fi ne
Limpieza (45 kHz). Los limpiadores son a base de agua, libres de COV o reducidos en COV, altamente concentrados y

demulsificantes.

STAR US 3

Limpiador para ultrasonidos
para suciedad que es dificil
de eliminar

» Limpiador alcalino de base acuosa

» Para la limpieza por ultrasonidos

» Elimina contaminaciones de aceite,
grasa y pigmento que son dificiles
de eliminar

» Limpia y desengrasa las piezas
donde normalmente soélo trabajan
disolventes

STAR US 4

Limpiador especial para
contaminaciones extremada-
mente persistentes

» Limpiador especial altamente con-
centrado, de base acuosa, para uso
en banos de ultrasonidos

» Libre de fosfatos y VOC

» También adecuado para aluminio,
no afecta al aluminio y las piezas
fundidas

» Elimina las contaminaciones
persistentes de aceite y grasa

» Ideal para superficies rugosas
contaminadas

» Ya funciona en un estado frio, pero
puede ser calentado hasta
90°C /194 °F

STAR US 5

Limpiador especial
altamente alcalino

» Limpiador altamente alcalino, de base
acuosa

» Elimina las contaminaciones extrema-
damente persistentes

» Elimina incrustaciones, formaciones
de resinas y agrietamiento en
dispositivos de ultrasonidos

» Elimina capas finas de barniz

» Ya funciona en un estado frio

» Limpia piezas de acero / acero inoxi-
dable, hierro, fundicion, plastico

A00553-3 Garrafa5 L

A00553-4 Garrafa5 L

A00553-5 Garrafa5 L

A02053-3 Garrafa 20 L

A02053-4 Garrafa 20 L

A02053-5 Garrafa 20 L

Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Corr. 1B,
STOT SE 3

Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Corr. 1B

Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Corr. 1A,
Met. Corr. 1

=
free!

=
free!

=
free!
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Smoke Resin
Remover

Limpiador intensivo con espuma activa

» Altamente concentrado, de base acuosa

» Libre de fosfatos y VOC

» Elimina residuos de resina de humo, grasas
resinosas, aceites y residuos de proteinas

» Para la limpieza de humo, cocinas, filtros,
escapes Yy campanas de escape, hornos, etc.

» Para la eliminacion de los residuos persisten-
tes y la contaminacion

» Adecuado para uso en la industria alimentaria

» Enjuague sin residuos, sin efectos adversos en
el olor o sabor de los productos alimenticios,
31 LFBG

» Optimo para la limpieza de escapes y
chimeneas en cocinas industriales
y cantinas, y filtros

Atencion! A50038 500 mL pulverizador con boquilla de espuma
No aplique limpiador ) ) .
concentrado sobre Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
revestimientos A00138 Botella de plastico 1000 mL

de aluminio y zinc.
Unidad de comercio: 12 x 1000 mL (1 caja)

A02038 Garrafa 20 L

A20038 Biddn de plastico 200 L

Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Corr. 1A,
Met. Corr. 1

L
rogram Listad (A1)
free! Regstration # 147908
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La gama Smoke Resin Remover

Estos limpiadores libres de fosfatos y VOCs eliminan incluso las mas persistentes de las contaminaciones, tales como
restos de resina de humo, grasas resinosas y quemadas, aceites vegetales y minerales y residuos de proteinas, residuos
de fabricacion, pero también rodamientos de friccion y rodamientos contaminados de grasas. Los limpiadores son a

prueba de explosion y no inflamable. Smoke Resin Remover tiene certificado NSF y por lo tanto conveniente para el uso
en la industria alimentaria.

Smoke Resin Remover Smoke Resin Remover
foamless DB

Limpiador intensivo de baja espuma Limpiador intensivo para uso mecanico

» Limpiador altamente concentrado, de base acuosa » Limpiador alcalino altamente concentrado,

» Bajo contenido en espuma, libre de fosfatos y VOC de base acuosa

» Ideal para todas las aplicaciones mecanicas donde » Elimina restos de resina de humo, grasas
la espuma seria perjudicial y aceites resinosos, asi como grasas anti-

» Elimina incluso las contaminaciones mas persisten- rozamiento y rodamientos
tes, tales como residuos de resina de humo, grasas » Universalmente aplicable en dispositivos de
resinosas, aceites y residuos de proteinas limpieza por aspersion de una o varias ca-

» El aceite y la grasa introducidos pueden retirarse maras (lavadoras de piezas de agua caliente),
mecanicamente (por ejemplo, mediante un separa- dispositivos de limpieza por inmersién y ultra-
dor de placas) sonidos, y especialmente en dispositivos de

» Temperatura de limpieza 6ptima a aprox. limpieza RWR de tubos y de intercambiadores
60°C/140°F de calor

» Aprobado por Deutsche Bahn AG

| |
A00145 Botella de plastico 1000 mL A02058 Garrafa 20 L
Unidad de comercio: 12 x 1000 mL (1 caja) A20058 Bidon de plastico 200 L
A02045 Garrafa 20 L A10058 IBC 1000 L
A20045 Biddn de plastico 200 L Advertencias de peligro: Acute Tox. 4, Eye Dam. 1,
Advertencias de peligro: Eye Dam. 1, Skin Corr. 1A, Skin Corr. 1A, Met. Corr. 1
Met. Corr. 1
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Stripper Stripper Gel

Decapante alcalino Decapante en gel

» De base acuosa » Mezcla viscosa de disolventes no

» Excelentes poderes de disolucion halégenados

» Elimina la pintura y el barniz a ba- » Elimina pintura y revestimientos, gra-
se de agua, los residuos de plasti- ffiti, residuos de adhesivo, particulas
co, los compuestos de impregna- de hollin quemado, resinas, barniz,
cion, las resinas y las ceras lechada (sellador a base de epoxi de

» Penetra y disuelve el barniz dos componentes) y muchos mas

» Buena limpieza incluso a tempera- » Buena adherencia del producto inclu-
tura ambiente S0 en superficies perpendiculares

» Puede utilizarse en bafios de in- » Se puede utilizar en superficies de
mersién y bafos de ultrasonidos metal, madera, piedra, hormigén,

» Universalmente aplicable en toda vidrio, plastico, tejas y ladrillos de
la industria clinker

A00176 Botella de plastico 1000 mL A00556 Garrafa 5 kg

Unidad de comercio: 12 x 1000 mL (1 caja) A02056 Garrafa 20 kg
A02076 Garrafa 20 L Advertencias de peligro: Acute Tox. 4, Acute Tox. 4,
A20076 Bidon de plastico 200 L Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2

A10076 IBC 1000 L
Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2
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Bio Grease-Ex

Limpiador sin residuos con excelente
poder de disolucion

» Elimina contaminaciones extremadamente
persistentes, tales como aceites y grasas, resi-
duos de adhesivo, alquitran y lubricantes

» Se puede utilizar en metal, azulejos, piedra,
marmol, madera y vidrio

» Limpia a temperaturas de hasta
-35°C/-31°F

» Ideal para la limpieza y desengrase de geo-
metrias complejas hechas de acero y acero
inoxidable antes del procesamiento posterior

» Puede aplicarse antes del barnizado, pegado
y etiquetado

» Excelente rendimiento de humectacién

» Efecto de dos componentes que disuelve
tanto los residuos solubles en agua como los
solubles en aceite

» Secado rapido

» Medio ambiente — biodegradable — biodegra-
dabilidad >90 % (método OECD 301E)

]
A50097 500 mL Lata
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
A01097 Garrafa 10 L
A02097 Garrafa 20 L
A20097 200 L Bidon de metdlico
A10097 IBC 1000 L
Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2, Skin Irrit. 2, Flam.
Lig. 3, STOT SE 3

Atencion!
Realice una prueba
de compatibilidad con
componentes
de caucho y plastico.

BIO-RUST

Desoxidante de base acuosa
y pH-neutro

» Eliminacion de oxido de metales con
pH neutro

» Universalmente aplicable en la fundi-
cion de piezas de acero y hierro

» Elimina el 6xido de destello asi como
las capas gruesas del moho

» Selecciona el 6xido de la superficie

» Desmontaje suave sin afectar la su-
perficie del material

» Libre de halégenos

» Ideal para aplicaciones en procesos
de inmersion (CLEAN BOX) o disposi-
tivos de ultrasonidos

» No se requiere pictogramas en el eti-
quetado segun el Reglamento CLP

acido neutro alcalino

]
A02052 Garrafa 20 L

A20052 Bidon de plastico 200 L
A10052 IBC 1000 L

MAKING GREEN WORK.
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E-NOX Care

Aceite de mantenimiento alta-
mente refinado

» Para acero inoxidable, aluminio y
metales no ferrosos

» Proteccion a largo plazo para acero
inoxidable (interior y exterior)

» Una pelicula ligeramente reluciente
protege de la contaminacion reciente

» Las huellas dactilares subsiguientes
no permaneceran visibles

» Desplaza la humedad

» Protege de los efectos del clima

B50019 Botella de plastico con pulverizador 500 mL
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

B01019 Garrafa 10 L

B02019 Garrafa 20 L

Advertencias de peligro: Asp. Tox. 1, Eye Irrit. 2

E-NOX Shine

Producto especial para la limpieza y mante-
nimiento de acero inoxidable mate y pulido

» De base acuosa

» Elimina el polvo, las huellas dactilares y el aceite

» Mantiene superficies metalicas, p.e. acero inoxidable

» Se seca rapido en superficies procesadas

» No se requiere pictogramas en el etiquetado segun el
Reglamento CLP

» Sin silicona

A50070 500 mL Bote aerosol

Unidad de comercio: 12 x 500 mL (1 caja)

A50170 Botella con pulverizador 500 mL

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A01070 Garrafa 10 L

A02070 Garrafa 20 L

A20070 Biddn de plastico 200 L

A10070 IBC 1000 L

Advertencias de peligro: Aerosol: Aerosol 1, Aerosol 1

Nontood Compounds: m
Program Listed (A7, C1)
Registration # 130343 reduced!
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L a gama E-NOX — Limpieza =~
v cuidado del acero inoxidable

Los limpiadores E-NOX facilitan la limpieza de grandes superficies de acero inoxidable. Después de los diversos procesos
de tratamiento, permiten que las superficies de acero inoxidable brillen como nuevas. Estan libres de acido hidroflérico y
nitrico, lo que los convierte en la eleccién ideal para la limpieza y el cuidado del acero inoxidable mate, pulido, aluminio y
metales no ferrosos. También pueden limpiarse las superficies altamente erosionadas y corroidas. Los depésitos de 6xido o
minerales se pueden eliminar sin afectar al metal basico.

E-NOX Clean

Gel de limpieza para la eliminacion
de residuos minerales

» Gel de limpieza acido de base acuosa

» Elimina residuos de cal y cemento,
oxido extrafo y también contamina-
cion ligera de grasa y aceite

» Se puede diluir con agua hasta 1:40

» llumina acero inoxidable, aluminio
y metales no ferrosos sin afectar al
metal basico

» Elimina el oxido del acero inoxidable

» No contiene ni &cido hidroflérico ni
acido nitrico ni clorhidrico

» No inflamable

A00141 Botella de plastico 1000 mL
Unidad de comercio: 12 x 1000 mL (1 caja)
A01041 Garrafa 10 L
A02041 Garrafa 20 L
A20041 Bidon de plastico 200 L
Advertencias de peligro: Eye Dam.
1, Skin Irrit. 2, Met. Corr. 1

Consejo: E-NOX Clean para
ciclistas: Limpieza rapida y sin
esfuerzo de los sistemas de
escape, llantas y radios de acero
inoxidable. Cepillalo, frétalo con

un cepillo si es necesario, y enjua-|.

galo después de 10 minutos de
aplicacién. jTerminado!

E-NOX-I

Limpiador acida, viscoso, de base
acuosa con ingredientes abrasivos

» Limpiador ultra-fuerte para acero inoxi-
dable y otras superficies - universal-
mente aplicable — limpia las superficies
altamente erosionadas y corroidas

» Elimina los sedimentos minerales, como
la cal, el cemento y las incrustaciones.

» El aspecto original sera restaurado

» Los materiales abrasivos ultrafinos
garantizan una limpieza completa sin
dafar visiblemente la superficie

» También limpia aluminio, cobre, esmalte,
sintéticos, ladrillos de clinker resistentes
al &cido y otras superficies resistentes
alos acidos

» Aplicacion éptima en combinacion
con la limpieza especial

.|

A00192 Botella de plastico 1 kg

Unidad de comercio: 12 x 1 kg (1 caja

A00592 Garrafa 5 kg

A02092 Garrafa 20 kg

Advertencias de peligro: Eye Irrit.

2, Skin Irrit. 2, Met. Corr. 1
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New Fresh Air

Elimina malos olores de forma duradera

» Los olores son eliminados por
los microorganismos

» Elimina olores desagradables

» Puede utilizarse para cubos de basuray p.
Contra los olores de las inundaciones, las
quemaduras, la nicotina y los banos

» Efecto a largo plazo debido a una combinacién
de dos principios activos: efecto instantaneo y
a largo plazo

» Actua también preventivamente

» |deal para hospitales, hogares de reposo,
supermercados, interiores de automoviles
y camiones, areas industriales y privadas

» No se requiere pictogramas en el etiquetado
segun el Reglamento CLP

A50071 Botella de PET con pulverizador 500 mL

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)
A00571 Garrafa5 L
A02071 Garrafa 20 L

Urine Attack

Elimina malos olores

» Limpiador de base acuosay pH neutro

» Para eliminar olores de orina en los bafos

» Efecto instantaneo por medio de
absorbentes de olores

» Efecto a largo plazo por medio
de microorganismos

» Efecto muy econdémico, inmediato y duradero

» Sin picaduras de accesorios cromados

» Penetra en las juntas y degrada de forma
fiable la orina alli sin picaduras ni erosién
de las juntas

» No se requiere pictogramas en el etiquetado
segun el Reglamento CLP

A50039 Botella de plastico con pulverizador 500 mL
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A00139 Botella de plastico 1000 mL
Unidad de comercio: 12 x 1000 mL (1 caja)

A02039 Garrafa 20 L
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Limescale
Barracuda

Limpiador de bano con espuma activa

» Limpiador acido de base acuosa

» Extra fuerte sobre cal, incrustaciones
de orina, 6xido, manchas de agua, re-
siduos de jabdon y manchas de metal

» Universalmente aplicable para la
limpieza de instalaciones sanitarias,
saunas y piscinas publicas

» Concepto ecoldgico

» Espuma activa bien adherida

» Libre de fosfato y agentes quelantes,
no contiene compuestos AOX ni
acido clorhidrico

» Olor agradable y fresco

Atencién!
iNo conveniente para el marmol o la
piedra caliza!

A50002 Botella con pulverizador 500 mL
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

A01002 Garrafa 10 L

A02002 Garrafa 20 L

A20002 Bidon de plastico 200 L

Consejo: Elimina

el 6xido blanco de las
super-ficies galvanizadas!

Hair Remover
Drain-Free

Altamente concentrado, desatascador de tuberias

» Limpiador desatascador altamente
concentrado

» Actuacion rapida

» Elimina pelos, residuos de jabdn,
grasas, residuos de sangre, etc.
de sifones, tuberias y drenajes

» Sin ingredientes clorados

» Universalmente aplicable en la industria
alimentaria y de bebidas, en hoteles,
hospitales, instalaciones sanitarias

A00106 Botella de plastico 1000 mL
Unidad de comercio: 12 x 1000 mL (1 caja)

A01006 Garrafa 10 L

A02006 Garrafa 20 L

A20006 Biddn de plastico 200 L

Advertencias de peligro: Acute Tox. 4, Eye Dam. 1,
Skin Corr. 1A, Met. Corr. 1
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Hand Cleaning
Cream

Para suciedad persistente

» Eliminacion completa y suave de
la contaminacion persistente y
restos grasos y aceitosos secos
de las manos

» Suave en la piel gracias a
los aditivos nutritivos

» Puede utilizarse en sistemas
dispensadores

» Dermatolégicamente probado

» Olor agradable

» Para uso en todos los sectores
comerciales e industriales, talleres
y el sector del hogar

Rubbel-Dubbel

Toallitas humedas de limpieza

» Toallitas de limpieza himedas
y perforadas

» Toallita muy robusta para
trabajo pesado

» Para una limpieza rapida y completa
sin agua

» Retire residuos de pintura y barniz
frescos, adhesivos, grasas y aceites,
estampado de tinta, rotulador
y muchos mas

» Universalmente aplicable en la
industria y el comercio, asi como
en el sector del ocio

» Sin pelusa, no deje residuos fibrosos

» Retire también las manchas de texti-
les, alfombras y tapicerias

Eyeglass
Cleaner
Anti-niebla, sin alcohol

» Para anteojos y gafas de seguridad
de vidrio o plastico, mascaras de
seguridad, gafas de soldar, gafas
de gas y humo, viseras

» Para eliminar las huellas dactilares,
el polvo, la suciedad y los residuos
ligeros de aceite y grasa

» Anti-niebla, anti-estatica,
libre de silicona

» No se requiere pictogramas en
el etiquetado segun el
Reglamento CLP

» Listo para usar: apliquelo y séquelo
con un pano

A25007-04 250 mL frasco exprimidor

Unidad de comercio: 12 x 250 mL (1 caja)

A00186 Dispensador con 90 toallitas
Toallitas: 250 x 320 mm

A05057-20 Botella con pulverizador 50 mL

Unidad de comercio: 25 x 50 mL (1 caja)

A00307-04 Garrafa 3 L

A01007-04 Garrafa 10 L

A00007-30 Kit de inicio del limpiador de manos
Consta de:

Consta de: Garrafa de 3 L
limpiador de manos,

Bomba dosificadora, soporte de
pared (incl. material de montaje),

H00011 Bomba dosificadora incl. soporte
de pared para garrafa 3 L

A25157-20 Botella de recambio de 250 mL

Unidad de comercio: 12 x 250 mL (1 caja)
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Limpieza de alto rendimiento
— en toda la industria

Los limpiadores y equipos Bio-Circle son especialistas en limpieza en numerosos sectores de la industria. Con la con-
fianza de equipos fiables, la seguridad, el medio ambiente y la proteccién de los empleados son la primera prioridad.
Se garantiza la continuidad del proceso.

Los ambitos de aplicacion no podrian ser mas diferentes, ya que las soluciones son adecuados para su uso en
todos los sectores de la industria, p.e. Para todo el sector del taller y mantenimiento, en la industria del plastico,
en el sector artesanal y muchos mas. Para que tenga una idea de nuestra amplia gama de productos, aqui estan
los mas vendidos:

Automocion

» BIO-CIRCLE HP
» CB 100

» CLEAN BOX

» UNOSV

» UNO X

Agricultura

» BIO-CIRCLE GT Maxi
» BIO-CIRCLE L Ultra
» OMNI

» CB 100

» CLEAN BOX

Industria alimentaria

» BIO-CIRCLE GT Compact
» CB 100

» CLEAN BOX

» UNOSF

» Food Tech Oil

Energia

» BIO-CIRCLE GT Compact
» BIO-CIRCLE L

» CB 100

» CLEAN BOX Flex

» GS 200

Procesos del metal/CNC

» BIO-CIRCLE GT Compact
» BIO-CIRCLE L

» BIO-CIRCLE L Aluminium
» FT 100

» UNOSF

Transporte

» BIO-CIRCLE GT Maxi
» BIO-CIRCLE L

» Floor Cleaner STRONG
» CB 100

» CLEAN BOX Flex

Transformacion de plastico

» RWR 80 L KST
Dual Automatic

» Power Cleaner KST

» UNOSYV

Sector artesanal

» FT 100

» Limescale Barracuda
» Hand Cleaning Creme
» Power Cleaner 300

» UNOSYV

MAKING GREEN WORK.
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para la industria
sostenible e iInnovadorg mee (=

OPTIMO DE
TEMPERATURA

Limpieza segura y aconsejable y desengrasado de piezas grandes
Los sistemas de limpieza Bio-Circle ofrecen una amplia gama de dispositivos de limpieza de base acuosa para una
limpieza y desengrasado seguros y recomendables. Cubren una amplia gama de campos de aplicacién, ya que son ade-
cuados para su uso en todas las areas de la industria, p.e. En todo el sector de taller y mantenimiento

MAKING GREEN WORK. 39
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BIO-CIRCLE GT Compact

La solucion optima para el lavado de piezas

El BIO-CIRCLE GT Compact es un sistema de lavado de piezas con un
disefio compacto. Su facil manejo y limpieza rapida, segura y respetuo-
sa con el medioambiente también de las partes fuertemente contamina-
das lo convierten en un profesional en el lavado de piezas. El dispositivo
de plastico resistente (PE) es reciclable, los liquidos libres de COV tienen
una larga vida util y el mantenimiento es facil y no problematico, ya que
el médulo de control contiene todos los componentes técnicos (electri-
cidad, calefaccion, interruptor de flujo y sensor de temperatura). Esto
asegura un facil montaje para el servicio, la reparacién y la limpieza

» Limpieza y desengrasado de piezas fuertemente contaminadas

» La profundidad optimizada de la bandeja de trabajo asegura una
buena proteccion contra salpicaduras

» Facil transporte mediante una carretilla elevadora o un sistema
de rieles con ruedas (opcional)

» Mddulo de control con acceso mas facil a los componentes

» Sistema de filtrado en el desagiie de la bandeja de trabajo (filtro
grueso, fino y en bolsa mas iman)
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Sistema BIO-CIRCLE £ %= -
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Lavado de piezas de forma natural y biolégica — Los sistemas BIO-CIRCLE ofrecen la solucién éptima para el lavado de
piezas. Gracias a su facil manejo, la limpieza rapida, segura y respetuosa con el medio ambiente de las piezas fuertemente
contaminadas y la larga vida util de los Liquidos libres de CQOV, el sistema BIO-CIRCLE es simplemente inmejorable en
términos de eficiencia econdémica. El BIO-CIRCLE funciona sin disolventes. Reemplace su lavadora de piezas de limpieza
en frio por el BIO-CIRCLE y contribuya activamente a la seguridad ocupacional de sus empleados ya la proteccion del
medio ambiente.

BIO-CIRCLE GT Maxi

Lavadora de piezas para mayor carga

BIO-CIRCLE GT Maxi es una lavadora de piezas de alto rendimiento,
robusta y duradera. Valorada con su facilidad de uso y alta carga
util. La lavadora de piezas cuenta con una gran superficie eficaz, con
mucho espacio incluso para piezas incomodas que se pueden limpiar
perfectamente con la manguera larga en el cepillo. Su disefio ergoné-
mico proporciona al dispositivo de plastico (PE) una alta estabilidad.
El depdsito de liquido tiene doble pared dando un efecto aislante, que
reduce las pérdidas de calor y aumenta de manera eficiente

» Manejo facil de la bomba mediante un pulsador

» La parte superior con bisagras garantiza un facil manteni-
miento y reparacion

» Sistema de filtrado en el desagiie de la bandeja (filtro grueso,
fino y en bolsa mas iman)

» Una tapa (opcional) protege de las contaminaciones

» Facil transporte mediante una carretilla elevadora

BIO-CIRCLE GT Compact BIO-CIRCLE GT Maxi

MAKING GREEN WORK.

Dimensiones (H x W x D) 1060 x 830 x 600 mm (delante) 1015/(atras) 1110
x 980 x 705 mm

Superficie de trabajo (L x P) aprox 700 x 480 mm aprox 810 x 520 mm

Carga atil 100 kg 250 kg

Altura de trabajo 970/800 mm 1030/860 mm

Temperatura de funcionamiento

15-45°C/59 — 113 °F,
ajuste de fabrica aprox. 41°C/105.8°F

15-45°C/59 - 113 °F,
ajuste de fabrica aprox. 41°C/105.8°F

Calefaccion aprox. 650 W aprox. 650 W
Bomba 40W 40 W
Cantidad dptima de llenado 90 litros 100 litros
Material LDPE LDPE
Peso en vacio aprox. 45 kg aprox. 60 kg
Fuente de alimentacion 230V, 50 Hz 230V, 50 Hz
Numero de orden G50030 G60030
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BIO-CIRCLE GT Compact BIO-CIRCLE GT Maxi

Blue Blue
Superficie de trabajo (L x P) 700 x 480 mm 810 x 520 mm
Carga util 100 kg 250 kg
Altura de trabajo 970/800 mm 1030/860 mm
Bomba 40W 40w
Cantidad dptima de llenado 90 litros 100 litros
Material LDPE LDPE
Peso en vacio aprox 45 kg aprox 55 kg
Fuente de alimentacion 230V. 50 Hz 230 V. 50 Hz
Numero de orden G50040 660040
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BIO-CIRCLE Blue — en frio

Limpieza eficiente y sostenible a temperatura ambiente. La linea de productos BIO-CIRCLE Blue facilita el maximo rendi-
miento de limpieza con un consumo eficiente. Las lavadoras de piezas y los limpiadores BIO-CIRCLE L Blue y CB 100 Blue
forman una simbiosis perfecta en la limpieza de piezas. 100 % de rendimiento a temperatura ambiente — y todo eso sin
ningun tipo de disolventes, bencinas o limpiadores en frio. Como la limpieza ocurre a temperatura ambiente, sélo se
necesita electricidad para la bomba.

BIO-CIRCLE GT Maxi Blue y BIO-CIRCLE GT Compact Blue propor-
cionan limpieza de base acuosa con microorganismos naturalesy por
supuesto sin disolventes. El empleado y el medio ambiente estan pro-
tegidos de vapores altamente volatiles. La biodegradacion del aceite
garantiza una larga vida util. No es mercancia peligrosa, ningun riesgo
de incendio - adecuado para uso en mantenimiento, produccién, lim-
pieza de piezas, servicio y cualquier sector de la industria.

» Trabajando a temperatura ambiente

» Facil mantenimiento y mantenimiento

» Sistema de filtrado en el desagiie de la bandeja de trabajo
(filtro grueso, fino y en bolsa mas iman)

» Larga vida dtil, baja generacion de residuos - seguridad y
calidad en la limpieza

@Clean Blue by Bio-Circle
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Bandeja de Acero Inoxidable para BIO-CIRCLE

La pieza superior de acero inoxidable para el BIO-CIRCLE Maxi con gran superficie de trabajo y su elevada carga util
(hasta 1000 kg) ofrece un confort de trabajo excepcional. Es ideal para la limpieza de piezas grandes y pesadas, y su
superficie de trabajo especialmente grande (1500 x 950 mm) puede ser utilizada por dos operadores al mismo tiempo. Las
piezas superiores de acero inoxidable presentan un drenaje cénico con un filtro de tamiz y un filtro de bolsa (25 pm); Las
rejillas PE para proteccién estan disponibles como un extra opcional.

G60030-18 Bandeja de acero inoxidable para Bio-Circle GT MAXI Carga max 250 kg, 1500 x 950 x 300 mm
G60030-17 Bandeja de acero inoxidable y patas Carga max 500 kg 1504 x 1004 x 300 mm
G60030-19 Bandeja de acero inoxidable y patas Carga max 1000 kg 1504 x 1004 x 300 mm

G60030-16 Deposito con modulo de control para Bio-circle GT Maxi

Equipamiento y accesorios opcionales para el BIO-CIRCLE

Le ofrecemos accesorios originales para todos los dispositivos BIO-CIRCLE,
desde tapas hasta bases protectoras, desde kits moéviles hasta cepillos angu-
lados. Usted puede elegir el paquete completo perfecto para su BIO-CIRCLE.

BIO C/p,
Q-CIRCy ¢
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Verde

Actualizaciones flexibles — Para las arandelas de las piezas BIO-CIRCLE GT hay varios
accesorios opcionales, tales como tapas resistentes que son faciles de enganchar en la
parte trasera de los dispositivos; Un kit de movilidad que facilita el trabajo cémodo en
diferentes lugares; Bases protectoras que protegen las bandejas de trabajo de las partes
afiladas; Y una variedad de cepillos y filtros que soportan los diferentes requerimientos de
limpieza.

v ligero
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Tapa

Protege de la contaminacion y reduce

Evaporacion del fluido de limpieza.

650327 para BIO-CIRCLE GT Compact

660330 para BIO-CIRCLE GT Maxi

Protector de bandeja

Fabricado en chapa perforada,
facilita el trabajo y protege la cubeta
de materiales afiladas.

650326 para BIO-CIRCLE GT Compact

660230 para BIO-CIRCLE GT Maxi

Cepillos
{(Utilizado con productos de limpieza)

620726 Brocha de flujo contindo
Soporta limpieza

—_—
r'

620729 Brocha de flujo contindo
Con cerdas de dureza media, recto

628526 Cepillo de flujo, en angulo
Soporta limpieza en rincones y
Las grietas que son dificiles de alcanzar

620727 Cepillo de paso a través, ancho

627326 Cepillo de flujo con cerdas suaves
(Nylon 0,3 mm).
Para limpiar partes sensibles
Sin dafiar el material

£
¥, VI

N

Kit de movilidad

(Equipado con tope de rueda y o sin ellas),
hacen que el dispositivo mdvil y, por tanto,
flexible para su uso. 2 guias de acero

SS con ruedas de freno / giratorias

650427 para BIO-CIRCLE GT Compact

G60427 para BIO-CIRCLE GT Maxi

Filtros

Interior para carcasas de filtro
(Filtros de nylon, lavables, filtros de
cartucho de bobina, no lavables)

622026 Soporte de ncleo de filtro de nylon
Soporta el filtro de nylon reemplazable

628326 Filtro nylon 100 ym, azul

628726 Filtro nylon 150 pm, marron

628426 Filtro nylon 200 pm, verde

621926 Filtro nylon 350 um, gris

622726 Filtro del cartucho de la bobina 100 pm

Unidad de comercio: 6 unidades

622826 Coil cartridge filter 200 um

Unidad de comercio: 6 unidades

Accesorios de filtro

654126 Llave para carcasa de filtro

Bolsas de filtro

Las bolsas de filtro se fijan bajo el drenaje
del lavabo por medio de un soporte.

654626 Bolsa de filtronylon 50 ym lavable

654726 Bolsa de filtro nylon 100 pm lavable

654426 Bolsa filtrante polipropileno agrietado 5 pm

654526 Bolsa filtrante polipropileno agrietado 25 pm

MAKING GREEN WORK.
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BIO-CIRCLE L

Limpiador con
microorganismos naturales

» Descripcién del producto segun
ONORM B 5105

» Ajuste 6ptimo a la suciedad diaria

» Compatible con separadores de
aceite

» PRUEBAS DE ACUERDO CON
ONORM B 5105 - nimero de regis-
tro: ON-N 2011 140

» Fresco aroma de manzana

» Los inhibidores de corrosién es-
peciales proporcionan proteccion
temporal después de la limpieza

» Certificado por la NSF

» Mejora de la proteccién de la piel —
probado dermatolégicamente

» Tensioactivos a base de materias
primas renovables

» No se requiere pictogramas en el
etiquetado segun el Reglamento
CLP

LIMPIEZA

BIO-CIRCLE L
Ultra

Limpiador ultra-fuerte con
microorganismos naturales

» Elimina las contaminaciones
persistentes, tales como betun,
ceras antioxidantes, quemaduras
en grasas y aceites, depdsitos de
carbon y pintura

» Los inhibidores de corrosién es-
peciales proporcionan proteccion
temporal después de la limpieza

» Certificado por la NSF

» Funciona sobre la base de ingre-
dientes Nature Boost

» No se requiere pictogramas en
el etiquetado segun el
Reglamento CLP

BIO-CIRCLE L
Heavy Duty

Limpiador fuerte con
microorganismos naturales

» Elimina incluso aceites pesados
y grasas

» Rendimiento de limpieza mejorado
especialmente para contaminacio-
nes persistentes

» Sin olor — se puede agregar segun
sea necesario

» Los inhibidores de corrosion es-
peciales proporcionan proteccién
temporal después de la limpieza

» Respetuoso con la piel dermatolo-
gicamente probado

» Para temperaturas de hasta
45°C /113 °F

» Tensioactivos a base de materias
primas renovables

» No se requiere pictogramas en
el etiquetado segun el
Reglamento CLP

A02026 Garrafa 20 L

A02072 Garrafa 20 L

A02098 Garrafa 20 L

A20026 Bidon de plastico 200 L

A20072 Bidon de plastico 200 L

A10026 I1BC 1000 L

A10072 IBC 1000 L

MNonfood Compounds
Program Listed (A7, C1)
Rogistration # 152024

Monfood Compounds
Program Listed (A1)
Rogsstration § 146757

A20098 Bidon de plastico 200 L
A10098 IBC 1000 L
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BIO-CIRCLE Liguidos
natural — simple — rentable

Especificamente desarrollado para su uso en los sistemas de lavado de piezas BIO-CIRCLE. Los liquidos BIO-CIRCLE
hacen su Limpieza a base de agua. Estan especializados en soluciones limpias y minuciosas de limpieza y eliminan eficaz-
mente aceites, grasas y particulas contaminantes. Los microorganismos naturales biodegradan el aceite entrante. Facil
de usar, ecolégico y econémico - con el poder de la naturaleza. Los liquidos BIO-CIRCLE garantizan una larga vida util y
una alta vida util en combinacion con un rendimiento de limpieza constantemente alto. Los liquidos listos para el uso no
contienen disolventes, por lo que evitan las emisiones de COV y cumplen los requisitos de la Directiva COV. El Reglamento
CLP no exige el etiquetado, lo que significa que son faciles y seguros de usar, almacenar y transportar, y no dafan las
superficies del foso (sin corrosion).

BIO-CIRCLE L
Aluminium

BIO-CIRCLE L BIO-CIRCLE L
Turbo Star

Limpiador de baja espuma con Limpiador de baja espuma para
microorganismos naturales contaminaciones pesadas

Limpiador de Aluminio con
microorganismos naturales

» Para la limpieza de materiales sen-
sibles, p.e Aluminio

» Virtualmente libre de residuos

» Sin olor — se puede agregar segun
sea hecesario

» Certificado NSF

» Tensioactivos a base de materias
primas renovables

» Respetuoso con la piel dermatolo-

» Para limpieza mecanica en el » Limpiador de baja espuma para
BIO-CIRCLE Turbo contaminaciones pesadas

» Para temperaturas de hasta » Para la limpieza mecanica en
50°C /122 °F equipos de limpieza por aspersién

» Con proteccidn contra la corrosion como BIO-CIRCLE Turbo/HP y

» No se requiere pictogramas en HTW
el etiquetado segun el » Especialmente desarrollado para
Reglamento CLP contaminaciones pesadas como

aceites y grasas

gicamente probado » Contiene microorganismos natu-
» No se requiere pictogramas en el rales

etiquetado segun el Reglamento » Fluido limpiador a base de agua

CLP - no inflamable

» Aprobado por Lufthansa

» Elimina aceites de mecanizado,
refrigerantes de corte, productos
anticorrosivos y otras contamina-
ciones

» Temperatura de limpieza efectiva a
50°C/H22°F

» No es necesario el etiquetado en
virtud del Reglamento CLP

A02099 Garrafa 20 L

A02082 Garrafa 20 L

A02075 Garrafa 20 L

A20099 Bidon de plastico 200 L

A10099 IBC 1000 L

Nonfood Compaunds
Program Listed (A1)
Rogstmtion & 146573

A20082 Bidon de plastico 200 L

A20075 Bidon de plastico 200 L

A10082 IBC 1000 L

A10075 IBC 1000 L
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Contrato para usuarios
— asi funciona

Soluciones eficaces para los procesos de trabajo

Necesita un dispositivo para sus procesos de limpieza; Sin embargo, no desea comprarlo, sino usarlo sélo durante un
cierto periodo de tiempo. Tenemos la solucidn perfecta para ti. Con nuestros contratos de usuario puede utilizar dis-
positivos durante un periodo de tiempo mas largo sin tener que comprarlos. Podemos ofrecer diferentes posibilidades
que coinciden con nuestros dispositivos de limpieza de acero inoxidable y nuestras lavadoras de piezas BIO-CIRCLE.

Si tiene alguna otra pregunta, no dude en contactar con nosotros.

7~ X\
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Servicio v limpieza

Regular service and care ensure the safety and reliability of our devices. Just like your car, also the BIO-CIRCLE requires
regular cleaning and servicing in order to ensure the functionality of the device.

Con el fin de garantizar la perfecta funcionalidad de nuestros dispositivos, le ofrecemos
un servicio especial:

» Limpieza profunda interna y externa del BIO-CIRCLE con productos Bio-Circle compatibles
con el medio ambiente

» Comprobar que su equipo cuente con la funcionalidad de todos los componentes
» Limpiar y reemplazar si es necesario aireador, mangueras, filtros, bomba, etc.

» Limpieza del Liquido BIO-CIRCLE mediante un filtro de malla fina

» Retirar los residuos de lodo de la parte inferior

» Rellenar con el Liquido BIO-CIRCLE limpiado y, si es necesario,
rellenar con Liquido BIO-CIRCLE fresco hasta el nivel 6ptimo de llenado

Las ventajas en un solo vistazo
Limpieza biolégica de componentes acuosos con microorganismos naturales.
Los aceites y grasas son inmediatamente descompuestos ecolégicamente,

lo que garantiza una larga vida util con un rendimiento CONSISTENCIA DE LIMPIEZA
de limpieza constantemente alto. Rendimiento de limpieza (%)

100

» Sin disolventes, sin limpiadores en frio
80

» Medio de limpieza acuoso, no hay riesgo de incendio «

40

20

» Ninguna sustancia peligrosa y ningtin material peligroso,
por lo tanto no hay regulaciones especiales para el almacenamiento,
Semana 2

manipulacion y transporte Semana 3
Semana 4

Semana 1
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BIO-CIRCLE HP

BIO-CIRCLE HP (High Pressure) aplica
mucha presion sobre la suciedad

BIO-CIRCLE HP efficiently combines the advantages of the parts washer
with the cleaning result of pressure-washing. The sturdy stainless steel
device is easy and safe to use and ideally suited for manual washing.

» Limpieza manual con cepillo de baja presién / flujo mientras la tapa
esta abierta o cerrada

» Limpieza manual a alta presion de hasta 40 bar

» Gran espacio de trabajo, alta carga util

» Temperatura de limpieza 6ptima preestablecida de 45°C /113 °F

» Tanque aislado - previene pérdidas de calor y ahorra energia *

» lluminacioén interior LED de 10 vatios - hace visibles todas las geo- OSTFREI
metrias de las piezas w

» Un ventilador para la ventilacion del interior y un limpiaparabrisas
manual garantizan una vision clara

BIO-CIRCLE HP

Ancho total x profundidad total (mm) 1150 x 1229

Altura con puerta de carga cerrada / abierta (mm) 1884/2458
Altura con puerta de carga cerrada / abierta (mm) 1083-1228
Ancho total de la superficie disponible L x P x H (mm) 860 x 580 x 480 Derma““"%‘ca“y
Carga (til maxima (kg) 350 - ; h s
Deposito liquido de limpieza - capacidad (L) 100 - \

Peso total del dispositivo de limpieza (kg) 250

Excl. Llenado de tanques, carga Util y equipamiento opcional BIO-CIRCLE L Turbo
Valor total conectado (kW) excl. Equipo adicional aprox. 25 — The perfect cleaner and de-
Alimentacion (V) / frecuencia (Hz) 230/50 greaser especially developed
Manguera de aire comprimido @ 10 mm (bar) 6 max.

Presion de rociado ajustable aprox. (bar) 20-40

Motor de la bomba de alta presion (kW) 1.6

Calefaccion eléctrica en el tanque de lavado (kW) 0.65

Temperatura de tratamiento (valor guia) 45 °C/113 °F

Namero de orden G30028
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HP ECO

iCon alta presion al éxito de la limpieza!

El sistema de limpieza manual HP ECO y HP ECO limpiador
han sido especificamente disefiados para que el sistema se
limpie de manera ahorrativa ya a temperatura ambiente. En
combinacion con el limpiador y el dispositivo, las contamina-
ciones tales como aceites y grasas se pueden eliminar con
alta presion de geometrias complejas. El dispositivo es facil
de manejar y tiene un disefio robusto, lo que facilita el traba-
jo eficiente. El filtro lavable integrado hace que el dispositivo
movil sea particularmente de bajo mantenimiento. jCon alta
presion para el éxito de la limpiezal!

El equipo estandar incluye los siguientes detalles técnicos:

» Limpiaparabrisas y fondo protector

» lluminacion interior LED de 10 vatios

» Limpieza manual a alta presién de hasta 40 bar

» Alta estabilidad - dispositivo de acero inoxidable con carga
util de 100 kg

» Angulo de apertura éptimo - para carga de grua

» Amortiguador en la tapa - para facilitar la apertura

» Interruptor de pie — para una operacion segura

» Con guantes elasticos

» Filtro lavable - bajo mantenimiento

» A prueba de salpicaduras segun las
especificaciones IP 65

HP ECO Limpiador HP ECO
Ancho total x profundidad total (mm) 1079 x 809 Elimina los aceites, las grasas y la suciedad am-
Altura con puerta de carga cerrada / abierta (mm) 1539/1811 biental de forma rapida y eficiente de los compo-
Altura de alimentacion del borde superior de la camara de lavado (mm) 1050 nentes y moldes / herramientas. Los inhibidores
Ancho total de la superficie disponible L x P x H (mm) 900 x 640 x 410 especiales de corrosidn evitan el deslustre de las
Carga (til maxima (kg) 100 piezas de aluminio.
Depésito liquido de limpieza - capacidad (L) 100 » Limpia a temperatura ambiente
Peso total del dispositivo de limpieza (kg) 150 » Libre de compuestos
Excl. Llenado de tanques, carga (til y equipamiento opcional organicos volatiles
Presi6n de servicio ajustable aprox. (bar) 20-40 bar » No se requiere ninguna
Fuente de alimentacion - corriente trifasica (V) 230V etiqueta en el
Frecuencia (Hz) 50 Hz Reglamento CLP
Manguera de aire comprimido @ 6 mm (bar) 6 bar Consejo: El paquete de
Motor de la bomba (kW) 1,6 kW servicio completo con todo inclu-
Material 1.4301 stainless steel ido: control de costes 6ptimo du-
Namero de orden G50028 rante l.m Qeriodo a8 2.4 /.36 HESES:

incl. Limpiador y servicio.
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BIO-CIRCLE Turbo

2 EN 1 Limpieza automatica y manual

BIO-CIRCLE Turbo Acero Inoxidable - la combinacién eficiente de
limpieza totalmente automatizada y manual con el medio de limpieza
biolégico BIO-CIRCLE L Turbo.

» Diseno de acero inoxidable sélido con una alta carga util, calen-
table, ajustado de fabrica a un 6ptimo 50 °C / 122 °F

» Estante resistente de acero inoxidable con giro mecanico, botén
tactil para girar el bastidor en modo inactivo para facilitar la
carga y descarga y para la limpieza manual

» Alta presion de pulverizacion

» Limpieza manual precisa mediante un cepillo de flujo o una
boquilla

» Un interruptor de seguridad impide que el motor de la bomba
funcione con la tapa abierta - se garantiza un manejo seguro

» Tapa con ventana de inspeccion y guantes, iluminacion interior

» Pistola ergonémica de mano con cierre rapido para el cepillo de
limpieza y boquilla variable de limpieza (genera un chorro pun-
tual o un chorro en forma de abanico); Posibilidad de secado
rapido por medio de una pistola de pulverizacion neumatica

» Depdsito con fondo ligeramente inclinado para un vaciado mas
rapido, tapa del depodsito con elementos filtrantes debajo del
bastidor, proteccion contra funcionamiento en seco

#

INDUSTRIE
PREIS 2008

We have been conferred the
2008 Industry Award “Envi-
ronmental Technology” by

the Initiative Mittelstand

BC Turbo 800 BC Turbo 1000 BC Turbo 1200
Ancho total x profundidad total (mm) 1170 x 1075 1330 x 1240 1563 x 1510
Altura con tapa cerrada y tapa abierta con conducto de escape angulado (mm) 1585/2035 1580/2200 1734/2380
Estante de diametro interno, aprox. (Mm) 775 975 1175
Altura util max. (Mm) 400 450 630
Carga (til maxima (kg) 150 350 350
Depésito liquido de limpieza - capacidad (L) 160 275 380
Peso total del dispositivo de limpieza (kg) 350 370 420
Excl. Llenado de tanques, carga Util y equipamiento opcional
Valor total conectado (kW) excl. Equipo adicional aprox. 5.5 9 9
Alimentacion (V) / frecuencia (Hz) 400/50 400/50 400/50
Manguera de aire comprimido @ 10 mm (bar) 6 max. 6 max. 6 max.
Bomba - limpieza automética: caudal (m® / h / cabezal de suministro m H,0) 12.0/38 12.0/38 12.0/38
Bomba - limpieza manual: caudal (m®/ h / cabezal de suministro m H,0) 4.8/27 4.8/27 4.8/27
Calefaccion eléctrica en el tanque de lavado (kW) 4.5 6 6
Temperatura de tratamiento (valor guia) (°C/ °F) 50 °C (+/— 2)/122 °F (+/- 3.6) 50 °C (+/-2)/122 °F (+/- 3.6) 50 °C (+/— 2)/122 °F (+/- 3.6)
Numero de orden G40027 G42027 G43027

52

7~ X\
BIO-CIRCLE"®
v




HTW

Hot-Water Parts Washer

Dispositivo de limpieza robusto y totalmente automati-
co para limpieza y desengrase de piezas pequenas

Un sistema de pulverizacidon de alta presion de bajo mantenimiento,
equipado con un sistema de boquilla tridimensional, proporciona una
limpieza a fondo y desengrasado de herramientas y otras partes. De-
bido al bastidor giratorio accionado y a la presion de pulverizacion, los
limpiadores Bio-Circle de la lavadora de piezas de agua caliente tienen
un efecto 6ptimo sobre los articulos que se van a limpiar. El sistema ideal
para la limpieza de piezas, p.e En talleres y mantenimiento, produccion

y fabricacion.

» Completamente fabricado en acero inoxidable, para la limpieza meca-

nica en la gama acida, neutra y alcalina

» Bastidor giratorio de accionamiento eléctrico con proteccion del motor

» Potente bomba de acero inoxidable

» Diseno compacto, facil manejo, alto poder de limpieza

» Eficaz y econémico

» Perfecto para la limpieza de piezas en servicio y mantenimiento,
produccion, fabricacion e industria de servicios

» Eficiencia energética

» Excelentes resultados de limpieza en combinacion con

los limpiadores STAR

Gracias a nuestra amplia gama de accesorios podemos

Consejo:

garantizar configuraciones individuales.

7~ X
BIO-CIRCLE*
v

HTW-I1I 800 HTW- 1l 1000 HTW-II 1200
Ancho total x profundidad total (mm) 1121 x 1075 1375 x 1195 1605 x 1470
Altura con tapa cerrada y tapa abierta con conducto de escape angulado (mm) 1361 x 1766 1524 x 2005 1580 x 2300
Estante de didmetro interno, aprox. (Mm) 775 975 1175
Altura util max. (Mm) 400 450 650
Carga atil maxima (kg) 150 250 350
Deposito liquido de limpieza - capacidad (L) 160 300 485
Peso total del dispositivo de limpieza (kg) excl. Lienado del tanque, 300 350 400
Carga (til y equipamiento suplementario
Valor total conectado (kW) excl. Equipo adicional aprox. 6 8.5 11.5
Alimentacion (V) / frecuencia (Hz) 400/50 400/50 400/50
Bomba — limpieza automatica: caudal (m®/ h / bar) 4.8/2.5 12.0/4 12.0/4
Calefaccion eléctrica en el tanque de lavado (KW) 4.5 6 9
Temperatura de tratamiento (valor guia) (°C/ °F) 10-85°C (+/-2)/50-185 °F(+/-3.6) | 10-85°C (+/—2)/50—185 °F(+/-3.6) | 10-85°C (+/—2)/50-185 °F(+/-3.6)
Numero de orden G12630B G12640B G12650B
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US

Equipo de Ultrasonidos y Equipos de Multifrecuencia

:.L

-5
(=7 Pl

La limpieza por ultrasonidos es un método de limpieza muy eficaz y suave. El ultrasonido genera millones de minuciosas
burbujas de vacio en la limpieza que generaran una alta presion cuando se exploten. Esta combinacion produce resul-
tados especialmente en piezas con geometrias complejas.

¢ Dispositivos de limpieza de US — BC-Sonic 37 en 8 tamafos de dispositivos diferentes con una potencia ultraséni-
ca de 37 kHz efectiva.

¢ Dispositivos multifrecuencia - BC-Sonic 25/45 en 7 tamanos de 2| % é’
dispositivos Ediferentes. Puede elegir entre £ ‘§ - E z
limpieza fuerte intensiva (25 kHz) y limpieza fina fina (45 kHz). E|E é ; Y § §

\ 2| 8|2 |a|6|la|a|=]|E

' m STARUS1 | X | = | X | x| x| = | x| = | x

ki 1 reduced! STARUS2 | - | = [ = | = | x| x| x| x| -
13 h

a"_-" ; ‘\ m STARUS3 | = | = | = | = | x| x| x| x| -

- free! STARUS4 | X | x | x| x| x| x| x| x| -

Dispositivos de limpieza por ultrasonidos BC-Sonic 37

Capacidad (L) 2,75 5,75 9,5 12,75 18 28 45 90

Tamafio interno de la cuenca L/W /H (mm)|  198/106/50 255/115/75 255/200/75 250/190/115 | 280/250/115 | 455/250/115 | 455/270/194 | 545/450/250

Tamario total del dispositivo L /W /H (mm) | 300/179/214 | 365/186/264 | 365/278/264 | 365/278/321 | 390/340/321 | 568/340/321 | 615/370/467 | 715/570/467

Consumo de energia (W) 280 550 550 1000 1000 1500 2000 2800

Numero de orden G13915 G13925 G13935 G13945 G13910 G13920 G13930 G13940

Multifrecuencia BC-Sonic 25/45

Capacidad (L) 22 42 45 70 97 133 215

Tamafio interno de la cuenca L/W /H (mm)| 255/230/170 255/230/370 400/255/220 400/255/370 490/525/210 480/525/300 630/575/370

Tamaio total del dispositivo L /W /H (mm) | 500/550/936 500/550/936 670/580/936 670/580/936 885/850/936 885/850/936 1035/900/936

Consumo de energia (W) 2000 2000 2400 5200 6800 9500 9500

Ntmero de orden G24022 G24042 G24045 G24070 G24097 G24133 G24215
54
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placas paralelas

Dispositivo rentable de alto rendimiento para prolongar
la vida util de los banos de proceso a base acuosa

Las exigencias cada vez son mayores sobre los niveles de pureza y
vida util de los bafios de limpieza y desengrase de base acuosa, las
emulsiones de agente refrigerante y otros fluidos industriales requie-
ren una solucion eficaz. El Separador de Placa Paralela (PPT) elimina
aceite, lodos, solidos en suspension y sedimentos de los bafios de
procesos moviles y calientes de una manera altamente efectiva y
automatica mientras la planta esta operativa. EI PPT opera sobre la
base del efecto combinado de la gravitacion y la coalescencia, sin el
uso de aditivos quimicos. Es universalmente aplicable con bafios de
proceso frios y calientes, y en un rango de pH entre 1y 14.

OSTFREI
elstahl

Dispositivos de succion

Disefo de Thuringia Diseiio Hilti
Diseiio de ferias Disefio HTW
PPT Mini PPT Compact PPT 001 PPT 002 PPT 003
Dimensiones totales L x P x H (mm) 295 x 125x 275 495 x 145 x 400 745 x 245 x 445 1100 x 450 x 550 1400 x 450 x 550
Caudal (L/ h) 100 200 800 1500 2500
Capacidad Hasta aprox. 2,5 m%h Hasta aprox. 2,5 m¥%h Hasta aprox. 2,5 m%h Hasta aprox. 2,5 m¥%h Hasta aprox. 2,5 m%h
Temperatura de funcionamiento| Hasta 90°C/194°F Hasta 90°C/194°F Hasta 90°C/194°F Hasta 90°C/194°F Hasta 90°C/194°F
Presion operacional Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera Cualquiera
Material Acero inox 1.4301 Acero inox 1.4301 Acero inox 1.4301 Acero inox 1.4301 Acero inox 1.4301
Numero de orden G11900 611940 G11910 611920 G11930
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» Recipiente de acero inoxidable con drenaje integrado
» Eléctronica a prueba de salpicaduras
» Calentamiento de acero inoxidable con termostato regulable
(hasta 90 °C / 194 °F) — ajustado de fabrica a una
temperatura 6ptima de 60 °C / 140 °F
» Bomba centrifuga robusta y potente
» Interruptor flotante de acero inoxidable para el control de nivel
— proteccion contra funcionamiento en seco para bomba
y calefaccién
» Filtro de acero inoxidable para proteger la bomba de los sélidos
» Soporte de manguera para almacenaje de mangueras compacto
y ahorrador de espacio, integrado en una bandeja de goteo con drenaje
» Entregado listo para la conexidon con mangueras resistentes a acidos
y alcalinos
» Fabricado totalmente en acero inoxidable
» Dispositivo mévil - montado en un carro de acero inoxidable
con ruedas de goma
» Manejo sencillo — sin necesidad de desmontar componentes

RWR 80 L RWR 300 L RWR 500 L
Ancho total (mm) 720 720 2350
Profundidad total (mm) 1200 1300 1010
Altura con puerta de carga cerrada (mm) 940 1280 1460
Deposito liquido de limpieza — capacidad (L) 100 300 500
Volumen Util aprox. (L) 80 250 450
Peso total del dispositivo de limpieza (kg) 110 150 220
Excl. Llenado de tanques, carga (til y equipamiento opcional
Valor total conectado (kW) excl. Equipo adicional aprox. 6 15 18
Fuente de alimentacién Corriente trifasica (V) / frecuencia (Hz) 400/50 400/50 400/50
Valvula de bola para drenar el tanque de liquido de lavado (pulgadas) 11/4 11/4 11/4
Bomba (m*/ h / kW) 2.5/0.55 15/2.5 15/2.5
Calefaccion eléctrica en el tanque de lavado (kW) 4.5 2x6 2x7.5
Temperatura de tratamiento (valor guia) (°C / °F)) 60/140 60/140 60/140
Namero de orden G29000 629200 G29400
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R \/\/ R Dispositivo de limpieza para tuberias, intercambiadores de calor y
unidades de control de temperatura

Con el tiempo, la cal, la corrosion y otras contaminaciones forman depdsitos y luego incrustaciones en el interior de tube-
rias, intercambiadores de calor, refrigeradores y unidades de control de temperatura. Si no se eliminan estas contamina-
ciones de forma regular, se producira una disminucion en la eficiencia de los dispositivos. El RWR ha sido especificamente
desarrollado para estas tareas de limpieza.

? RWR - los limpiadores ideales
B ES

Power Cleaner DB Smoke Resin Remover DB
Eliminacién eficaz de contaminaciones, como Eliminacion fiable de grasas, aceites y

la escala de orina, la cal y la corrosioén, con depdsitos de carbon.

efecto simultdneo de reduccién de gérmenes.

Filtro de rejilla para contaminaciones
gruesas en RWR 500 DB Bomba centrifuga

Tela filtrante para contaminantes
finos en RWR 500 DB

Entrada

Bomba de retorno

MAKING GREEN WORK. 57



SOLUCIONES
DE LIMPIEZA

~—___—SISTEMA DE
LIMPIEZA

» Recipiente de acero inoxidable de 80 litros con sistema integrado de
drenaje y a prueba de salpicaduras

» Calentamiento de acero inoxidable con termostato regulable
(hasta 90 °C /194 °F)

» Ajustado en fabrica a una temperatura 6ptima de 60 °C / 140 °F

» Bomba robusta AODD

» Proteccidén contra funcionamiento en seco para bomba y calefacciéon

» Filtro de acero inoxidable para proteger la bomba de los sélidos

» Soporte de manguera para almacenaje de mangueras compacto y
ahorrador de espacio, integrado en una bandeja de goteo con drenaje

» Sistema movil - montado en un carro de acero inoxidable con ruedas
de goma

» Entregado listo para la conexién con mangueras resistentes al acido

» Los modelos “Dual” cuentan con un dispositivo integrado de protec-
cion contra la corrosion

RWR 80 L KST RWR 80 L KST RWR 80 L KST RWR 80 L KST
Manual Dual Manual Automatic Dual Automatic

Ancho total (mm) 1200 1500 1200 1500
Profundidad total (mm) 770 770 770 770
Altura con puerta de carga cerrada (mm) 1000 1000 1000 1000
Deposito liquido de limpieza - capacidad (L) 100 100 100 100
Volumen Util aprox. (L) 80 80 80 80
Peso total del dispositivo de limpieza (kg) excl. Llenado del tanque, 110 130 110 130
Carga util y equipamiento opcional
Valor total conectado (kW) excl. Equipo adicional aprox. 4.9 4.9 4.9 4.9
Fuente de alimentacion Corriente trifasica (V) / frecuencia (Hz) 400/50 400/50 400/50 400/50
Valvula de bola para drenar el tanque de liquido de lavado (pulgadas) 11/4 11/4 11/4 11/4
Bomba AODD (m®/ h) 0.72-3.3 0.72-3.3 0.72-3.3 0.72-3.3
Bomba centrifuga (m*/ h / kW) / 4.3/0.9 / 4.3/0.9
Calefaccion eléctrica en el tanque de lavado (kW) 4.5 4.5 4.5 4.5
Temperatura de tratamiento (valor guia) (°C/ °F) 60/140 60/140 60/140 60/140
Manguera de aire comprimido @ 10 mm (bar) 6 max. 6 max. 6 max. 6 max.
Namero de orden G29027 629025 629028 G29024
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R \/\/ R KST Limpieza de herramientas de moldeo por inyeccion de plastico

La contaminacion en los conductos de refrigeracién de las herramientas reduce la efi cacia del refrigerador. El sistema de
limpieza RWR KST ha sido desarrollado para la limpieza y limpieza de estos conductos de refrigeracion. Funciona segun
el principio de la recirculacion de flujos: esto ahorra tiempo y dinero porque no hay que montar y desmontar. La herra-
mienta a limpiar tiene que estar equipada con una tuberia de alimentacién y de retorno. La solucién de limpieza Power
Cleaner KST se bombea a través de la herramienta.

- RWR KST- los mejores limpiadores y agentes de aclarado

Power Cleaner KST

Elimina la cal y la corrosién.

Inhibe la formacién de peliculas de biofilme.
Acido.

RWR KST Manual

OSTFREI
elstahl

Proteccion contra la corrosion de
sistemas a base de agua
Para limpiar las herramientas limpiadas. Protege contra

la corrosién.

RWR KST Dual Automatic

RWR-80 L KST
Manual

RWR-80 L KST
Dual Manual

RWR-80 L KST
Automatic

RWR-80 L KST
Dual Automatic

- Medidor de flujo digital

- Bypass de aire comprimido

- Cambio manual

del sentido de marcha
- Opcional
- Dispositivo de lavado para

proteccién anticorrosiva

separado o integrado

Equipamiento idéntico a
RWR-80 L KST Manual

Equipado adicionalmente con

+ Medidor de caudal constante

presion (bomba centrifuga)

+ Dispositivo de lavado integrado
para proteccién anticorrosiva

-Medidor de flujo digital

- Bypass de aire comprimido

- Cambio automatico
del sentido de giro

- Opcional
- Dispositivo de lavado para

proteccién anticorrosiva

separado o integrado

Equipamiento idéntico a
RWR-80 L KST Automatico

Equipado adicionalmente con

+ Medidor de caudal constante

presién (bomba centrifuga)

+ Dispositivo de lavado integrado
para proteccién anticorrosiva
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CLEAN BOX

CLEAN BOX

CLEAN BOX Mobil

Caja de inmersion
Dimensiones exteriores

600 x 400 x 300

600 x 400 x 300

AXP xA (mm) Fondo y laterales cerrados con aber- | Fondo y laterales cerrados con aber-
Material turas en HDPE, verde turas en HDPE, verde
Cantidad de llenado (L) aprox 50 aprox 50

Caja de inmersion

Dimensiones exteriores 600 x 400 x 300 600 x 400 x 300

Dimensiones exteriores

AXxPxA (mm) Fondo y laterales cerrados con Fondo y laterales cerrados con
Material aberturas en el mango de HDPE, verde | aberturas en el mango de HDPE, verde
Tapa

Dimensiones exteriores

AXxP xA (mm) 600 x 400 600 x 400

Material de HDPE, verde de HDPE, verde
Rollwagen -

620 x 420 x 155

AXPxA(mm) - Marco de ABS (negro) con Ruedas PA
Material - (blanco), @ 100 mm con freno de bloqueo
Carga Util maxima (kg) - 250

Numero de orden H00040 H00042

60

La CLEAN BOX es la caja ideal para limpiar, desengrasar, desoxidar,
remojar, pre-limpiar y mucho mas. La caja consta de la caja de inmer-
sion, la tapa y la cesta de inmersién. Con un giro de 180°, la canasta
de inmersion queda apilable en el borde interior.
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CLEAN BOX

CLEAN BOX se compone de la caja de inmersidn, la tapa y la canasta de inmersidn, y puede utilizarse de forma fl exible
como caja de inmersidn, caja de transporte o para drenaje. Los productos ideales de Bio-Circle para el CLEAN BOX son
CB 100, GS 200 y BIO-RUST. CLEAN BOX es robusto y ha sido disefado para el uso practico y movil de productos de
limpieza Bio-Circle de base acuosa acidos y alcalinos. CLEAN BOX Mobile es facil de manejar, apilable y mévil gracias
al carro.

CLEAN BOX Flow

Limpieza movil directamente en la pieza

CLEAN BOX Flow es un sistema de limpieza que se puede utilizar con la
maxima flexibilidad. Con su carro mévil el CLEAN BOX Flow se puede
colocar directamente al lado de las piezas a limpiar. La bomba accionada
por bateria y el cepillo de lavado facilitan la limpieza en practicamente
cualquier lugar. La solucién limpieza se filtra durante la limpieza de la pie-
za, lo que garantiza una vida util mas larga. CLEAN BOX Flow es robusto
y ha sido desarrollado para uso practico con los limpiadores Bio-Circle.
El carro moévil cuenta con espacio de almacenamiento para garrafas o
piezas de trabajo. EIl CLEAN BOX Flow consiste en la caja de inmersién
con una bomba de 12 V, acumulador y cepillo de lavado, la tapay el carro.

» Limpieza manual con el cepillo de lavado

» Carrito movil

» Almacenamiento de garrafas o piezas de
trabajo

» Bomba con pilas, facil limpieza (bateria de
almacenamiento y cargador incluidos)

» Medios de limpieza: CB 100, CB 100 Alu
y CB 100 Blue e,

CLEAN BOX Flow .$ °¢.‘

- con Bomba y acumulador integrados

storage battery

CLEAN BOX Flow

H00044 CLEAN BOX Flow
con carro de dos pisos, incl. cepillo de
lavado, Bomba y acumulador de bateria
H00045 CLEAN BOX Flow
con carro, incl. cepillo de lavado,

Bomba y acumulador de bateria
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CLEAN BOX Max1 und Max2

Limpieza eficiente para piezas grandes

free!

Con CLEAN BOX Max 1, CLEAN BOX Max 2 y CLEAN BOX Flex es facil y seguro limpiar piezas grandes, voluminosas
o complejas. Las bandejas de recogida para la CLEAN BOX Max 1 y CLEAN BOX Max 2 aprobadas de acuerdo con la
WHG [Water Resources Act] estan disponibles como una opcién. Todas las cajas estan equipadas con una bomba de
circulacién y un cepillo robusto.

La plataforma de limpieza consta de un tanque de almacenamiento y una cé-
moda plataforma de trabajo. La plataforma cuenta con aberturas que devuelven
con seguridad el fluido de limpieza al tanque. La boquilla de flujo integrada con
el cepillo de lavado y la conexién de la manguera funciona con una bomba de

alimentacién. Con su interruptor de pie ON / OFF electro-neumatico, la bomba Médulo de control de acero

inoxidable enchufable conveniente

es facil de operar. Un testigo de control indica si la bomba esta encendida. para todos los dispositivos
de CLEAN BOX Max / Flex

(< 28
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CLEAN BOX Flex

Un sistema flexible y modular

La plataforma de limpieza incluye una bande-
ja de recogida aprobada WHG (Water Resources }
Act) integrada con un orificio de inspeccién de fugas,
un tanque de almacenamiento y una tapa. Una rejilla en

la plataforma de trabajo facilita la limpieza efectiva de piezas
grandes y voluminosas. Por medio de la bomba de alimentacion el
limpiador alcanza la boquilla de flujo integrada con el cepillo de lavado.

Bajo pedido, el CLEAN BOX Flex se puede extender en profundi-
dad y / o anchura en pasos de 1200 mm, por lo que puede adap-

tarse a los requisitos de limpieza de forma 6ptima e individual.

CLEAN BOX Max 1 CLEAN BOX Max 2 CLEAN BOX Flex
Un sistema flexible y modular 1420 x 1420 x 520 2400 x 1420 x 740 Standard 2725 x 1505 x 390
LXAXA (mm) variable working surface
can be extended in 1200-mm steps
Superficie de trabajo Util LXA (mm) 1220 x 1220 2250 x 1220 variable
Material PE PE PE-HD
Carga (il 1000 kg 1000 kg 1000 kg
Volumen (il min. 200 L 700 L 250 L
Volumen (til max. 300 L 1000 L 350 L
Volumen (il total 590 L 1400 L 355 L
Presion de trabajo 0.2 bar 0.2 bar 0.2 bar
Peso 100 kg 160 kg 250 kg
Rango de trabajo pH-valor 4.5-12 4.5-12 4.5-12
Tension de entrada nominal 230V/1.3A 230 V/1.3A 230V/1.3A
Frecuencia 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Entrada de potencia 330 W 330 W 330 W
Temperatura de funcionamiento temperatura ambiente temperatura ambiente temperatura ambiente
Presion de servicio max. 2 bar 2 bar 2 bar
IP 68 68 68
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PROLAQ Compact

Sistema de limpieza manual para todas las herra-
mientas de aplicacion y procesado de barnices

El PROLAQ Compact puede emplearse con flexibilidad para el lavado
de objetos pequefios o de tamafno medio, como pistolas rociadoras,
boquillas o sistemas de tubos. Su resistente estructura de plastico
(PE) es muy estable .Funciona con aire comprimido por medio de un
interruptor de pie. Un cepillo de flujo de alta calidad garantiza resulta-
dos de limpieza perfectos. Una pistola de aire comprimido en el lado
proporciona un secado rapido de las partes limpiadas.

» Conexion por aire comprimido

» Embudo integrado

» Kit de movilidad

» Cepillo de flujo de alta calidad, disponible en diferentes niveles
de dureza

» Tapa del protector contra salpicaduras (opcional)

» Caja de herramientas con accesorios (opcional)

» Porta-herramientas (opcional)

PROLAQ Compact
Dimensiones H en la parte posterior 1060/frente 980
x Anchura 820 x P 600 mm
Altura de trabajo 970/800 mm
Superficie de trabajo util 740 x 460 mm
Peso en ddlares aprox 62 kg
Carga util 100 kg
Capacidad minima 401
Capacidad maxima 60|
Tanque Material PE LD
Presion del aire 6 méx. bar
Bomba AODD Bomba
diafragma de PTFE
Numero de orden G90010

64
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PROLAQ — Limpieza después del barnizado

La gama de productos PROLAQ se centra en la minimizacion de sustancias peligrosas en el lugar de trabajo y en el
aumento de la eficiencia en la limpieza de las herramientas de barniz y aplicacién de barnices. El sistema PROLAQ com-
bina ingeniosamente los sistemas de limpieza y los agentes de limpieza en un paso, ampliando la vida util del agente de
limpieza muchas veces mediante multiples usos y facilitando ahorros considerables en gastos, residuos y recursos. El
sistema PROLAQ ofrece flexibilidad en la eleccion de sistemas y agentes de limpieza, y ofrece una solucién perfecta y
sostenible para aplicaciones especiales y para clientes exigentes.

PROLAQ Auto

Combinacion de limpieza manual y automatica de pistolas

El PROLAQ Auto es una estacién de limpieza funcional para areas antidefla-
grantes que combina la limpieza manual y automatica de las pistolas de pintu-
ra de una manera Util. Ademas, cuenta con una estacion de residuos integrada
para garantizar el uso 6ptimo del espacio. Paralelamente a un proceso de
limpieza automatica con funcion de enjuague, se puede pre-limpiar manual-
mente otra pistola de pintura manualmente con un cepillo de flujo. Antes de la
limpieza, la pistola se vacia completamente a través de un embudo integrado
y se recogen los residuos de pintura. Posteriormente, las pistolas limpiadas
pueden ser secadas por soplado desde el interior y el exterior. Para ello, PRO-
LAQ Auto cuenta con una pistola de aire comprimido y conexiones adicionales
de aire comprimido en el lateral.

» Ahorro de tiempo y limpieza a fondo

» Limpieza manual y automatica simultanea

» Fijacion magnética funcional para pistolas de pintura
» Embudo integrado

» Accionamiento por aire comprimido

» Tapa (opcional)

» Unidad de residuos integrada

PROLAQ Auto
Dimensiones A 1510 x A 1185 x P 650 mm
Altura de trabajo 1025 mm
Peso en ddlares 100 kg
Capacidad minima 9L
Presion del aire 7—12 bar
Bomba AODD Bomba
diafragma de PTFE
Numero de orden G90050
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PROLAQ accessorios

La amplia gama de accesorios complementa perfectamente la gama PRO-
LAQ y proporciona resultados de limpieza rapidos y completos. Los ele-
mentos adicionales se pueden pedir individualmente o en una caja de he-
rramientas funcional. La caja de herramientas contiene gafas de proteccion,

guantes, filtros de cartuchos, pre-fl ltros y un kit de limpieza de pistolas.

e ea e

il

CAJA de Herramienta
PROLAQ

G90010-01 Caja de herramientas con accesorios
con asa de transporte de aluminio,
color: verde

Accesorios PROLAQ

Contenido de Caja de herramientas,
también disponible por separado.

G90010-02 Cartucho de bobina PROLAQ filtro 25 um

G90010-03 Prefiltro PROLAQ 200 um
Unidad de 12 pcs

G90010-05 Kit Limpieza pistola PROLAQ

17 piezas

G90010-07 Portaherramientas PROLAQ

G90010-04 PROLAQ guantes desechables,
gris, talla XL
Unidad de 50 pcs. (caja)

Cepillo de flujo PROLAQ

para PROLAQ Compact

690010-08 Cepillo de flujo PROLAQ

G90010-09 Cepillo de flujo PROLAQ,
semiduro

===
reduced!

PROLAQ L US

Limpiador ultrasonico reductor
de COV para barnices y tintas

» Para la eliminacién de barnices y
tintas con base de agua y disolven-
te seco

» Para uso en dispositivos ultrasé-
nicos a temperaturas de limpieza
Optimas de 50-70°C/122 -158 ° F

» No atacara la superficie del material

» Reduccion de COV
(CE: 8 % contenido de COV;

CH: 7 % contenido de COV)

» Para aplicaciones mecanicas y
manuales

» no inflamable

|
A02066 Garrafa 20 L
A20066 Bidon de plastico 200 L
A10066 IBC 1000 L
Hazard warnings: Eye Irrit. 2
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La gama PROLAQ L

Los sistemas de limpieza de vanguardia destacan por su eficiencia y conservacién de los recursos. Estos son también
los puntos fuertes de los agentes limpiadores de la gama PROLAQ L. Elimina eficazmente la pintura, el barniz y la tinta de
imprenta, y, como alternativa a los diluyentes convencionales como la acetona o el acetato de etilo, también reducen los
posibles riesgos laborales. Las materias primas cuidadosamente seleccionadas garantizan un bajo contenido de COV en
los agentes de limpieza, un minimo olor y por lo tanto una atmdsfera de trabajo mas agradable. Tanto si se trata de bar-
nices a base de disolventes como de agua, el sistema PROLAQ ofrece una solucion perfecta y sostenible para cualquier

aplicacion.
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PROLAQ L 100

Desbarnizador con bajo con-
tenido de COV

» Primarily for water-based varnish
and paint

» Suitable for the cleaning of different
varnishing systems

» Cleans spray guns, hoses, cylinders,
suction supports, pumps, varnish
ducts, etc.

» Cleans filters, brushes, paint rollers

» VOC-reduced (EC: 11 % VOC con-
tent; CH: 18 % VOC content)

» For mechanical and manual use

» Recyclable

» Non-flammable

PROLAQ L 400

Eliminador de barniz al
disolvente sin etiquetas

» Elimina ecolégicamente barnices,
tintas y tintas de impresién no
secados de pistolas de pintura,
rodillos, Bombas, etc.

» Residuos bajos

» No es necesario el etiquetado en
virtud del Reglamento CLP

» COV reducido (EC: < 45 % de
contenido de COV; CH: 16 % de
contenido de CQV)

» Para aplicaciones mecanicas y
manuales

» Reciclable

» No inflamable

PROLAQ L 500

Desbarnizador con conteni-
do reducido de COV

» Principalmente para los solventes
de barniz y pintura

» Para uso mecanico y manual

» COV reducidos
(CE: <20 % de contenido en CQOV,
CH: <36 % en COV)

» Limpia los filtros, los cepillos, los
rodillos de pintura

» Para la limpieza de diferentes siste-
mas de barnizado

» Limpia los soportes de succion, fil-
tros, conductos de barniz, pistolas,
mangueras y cilindros

» Reciclable

» No inflamable

A02063 Garrafa 20 L

A02069 Garrafa 20 L

A02017 Garrafa 20 L

A20063 Bidon de plastico 200 L

A20069 Bidon de plastico 200 L

A20017 Bidon de plastico 200 L

A10063 IBC 1000 L

A10069 IBC 1000 L

A10017 IBC 1000 L

Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2

Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2

Limpieza del sistema de
mangueras con PROLAQ
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VARIO SL Compact

El nuevo sistema de limpieza personalizado

para la eliminacién de impurezas resistentes al agua
(resina - especialmente resina epoxi, reforzada con
fibras plasticos, grasas, aceites, adhesivos, caucho).
Para la limpieza manual de equipos de trabajo, mol-
des, mezcladores y otros equipos que acompanan el
proceso de fabricacion.

» Sistema de limpieza con un concepto
respetuoso con el medio ambiente y el
empleado

» Sustitucion de HAZMAT, aumento de OHS

» Reduccion de COV (como la acetona)

» Sistema de limpieza compacto - directa-
mente aplicable en el proceso de produc-
cion o fabricacion

3
\'\.

Los mejores limpiadores y “desengrasantes” para su uso
en VARIO SL Compact

GS 200

» Excelente poder de disolucién en materiales resistentes al agua
contaminaciones

» Punto de inflamacién alto, reducido por VOC (> 100 ° C/212° F)

» Alto rendimiento y larga vida util

OMNI

» Excelente efecto de limpieza y penetracion
» VOC reducido

» Protege de la corrosion

VARIO SL Compact

Dimensions

H en la parte posterior 1060/frente 980 x
Anchura 840 x Profundidad 600

mm incl. carcasa de filtro

Working height 980/840 mm
Usable work surface 740 x 450 mm
Empty weight aprox. 50 kg
Carga util 100 kg
Capacidad minima 40L
Capacidad maxima 60L
Tanque Material PE LD
Compressed Presion del aire max. 6 bar
Pump Bomba AODD
diafragma de PTFE
Numero de orden G90030
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AUTRASYS

La forma eficaz, rapida y segura de aplicar los lim-
piadores y agentes separadores de soldadura.

AR S

El sistema de aplicacién Bio-Circle facilita la aplicacién de limpiado-
res y separadores de soldadura en superficies medianas y grandes.
Alli donde la cantidad de una botella pulverizadora manual no sea
suficiente y se requiera un trabajo especialmente libre de fatiga, es
donde el sistema de aplicacion puede despegar sus musculos. Se
fija directamente al bidon o al tambor. El fluido es bombeado fuera
del recipiente mediante la bomba AODD y puede ser aplicado a la
superficie de una manera efectiva.

Ideal para limpiadores y separadores de soldadura Bio-Circle.

-

‘l

» Ahorro de tiempo gracias a la aplicacion a gran escala

» Trabajo confortable, también sobre la cabeza

» Ecoldgico - propulsor convencional de aire comprimido

» Eficiencia elevada gracias a la niebla de pulverizacion muy fina

» Funcionamiento de bajo mantenimiento gracias a la bomba AODD
» Caudal adjustable

I ES

Los limpiadores, desengrasantes y agentes
separadores de soldadura perfectos para
su uso en los AUTRASYS
reduced!
Gama CB 100, Gama FOR CLEAN, Tenga en cuenta:
Gama FT OMNI, E-WELD 2, E-WELD 3, Respeto ocupacional
free!

E-WELD 4 limites de exposicion!

AUTRASYS
Max. input pressure 6 bar
Hose length 5m
Max. pump flow rate 8 |/min
Spray gun nozzle size 1,5mm
Numero de orden G8ooo1

Soporte de tambor para AUTRASYS
Numero de orden G80001-01
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LIMPIEZA

Calidad y seguridad como base de la perfecta simbiosis
de economia, ecologia y performance.

BIO-CIRCLE en BMW

“BIO-CIRCLE se aplica en el mantenimiento del taller de pintura para la lim-
pieza de sistemas de suministro de PVC. En concreto: la capa de PVC es su-
perpuesta por un robot sellador sobre la carroceria del automdévil para sellar va-
rios puntos en el panel. Antes del mantenimiento regular de estos sistemas
de suministro se limpian con BIO-CIRCLE. Entre muchos otros limpiado-
res, el limpiador BIO-CIRCLE se ha convertido en el mejor limpiador de lejos.”
Alexander Képpl, Grupo BMW Regensburg / TR-312, IH-Planer Lack_W6

ZF Friedrichshafen sobre BIO-CIRCLE

“Nuestros empleados estan muy satisfechos BIO-CIRCLE. Esta es la mejor compra
desde hace mucho tiempo. Desde mi visién puedo absolutamente recomendar su
producto.” Dieter Lorc, Jefe de produccion calificado FA-S3, ZF Friedrichshafen AG

MIELE sobre BIO-CIRCLE

“En MIELE utilizamos BIO-CIRCLE en el mantenimiento de nuestras maquinas.
Reemplazamos los equipos basadas en disolventes por el BIO-CIRCLE porque que-
riamos reducir los materiales peligrosos y proporcionar a nuestros empleados un
mejor entorno de trabajo. BIO-CIRCLE limpia al menos tan bien como limpiadores
de disolventes y al mismo tiempo hacemos algo por el medio ambiente, porque las
emisiones de COV son reducidas. jPodemos decir que el BIO-CIRCLE es todo un
sistema satisfactorio!” Heinz-Theo Wolfgarten, Miele & Cie. KG Euskirchen

BIO-CIRCLE en Air Alsie

“Habiamos estado buscando una nueva lavadora de piezas ya que nuestra vieja
lavadora de piezas no era muy buena para las ruedas de los aviones. Cuando nos
pusimos de acuerdo para conseguir una demostracion de la lavadora de BIO-CIR-
CLE que era escéptico, especialmente cuando me enteré que era respetuosa con el
medio ambiente. Lo probamos en una rueda de avién y quedamos muy impresiona-
dos con su capacidad para limpiar la rueda incluso sin dejarlo suficiente tiempo para
que empapar a primero. Los técnicos estan muy contentos de deshacerse del viejo
equipo que nos mareaba cuando trabajdbamos durante horas. El precio es muy
competitivo teniendo en cuenta lo que hace. Le doy mis mejores recomendaciones.”
Lars Jensen, Director de Produccidn, Air alsie
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Cleaning systems at a glance
— manual or automatic

manual

BIO-CIRCLE

Sistemas para
natural, biolégico
partes Limpieza

CLEAN BOX

La solucién mévil
en partes Limpieza

PROLAQ Compact

Limpieza de barniz
aplicacion- y proce-
samiento de barnices

BIO-CIRCLE HP

La lavadora de piezas
con el poder Limpieza
de lavado a presion

J instrumentos
~
L P
= HP ECO Autrasys
!“ . i Facil de usar Aplicacion mas limpia
N = d alta presion sistema para
e ] Sistema Limpieza mediano y
Il__fﬂ grandes superficies
“
] '

Limpiadores de diseno
especifico para uso manual

Gama BIO-CIRCLE L
BIO-RUST

Gama CB 100

PARA LA GAMA CLEAN
Gama FT

GS 200

Gama OMNI

Gama PROLAQ L
Gama UNO

y muchos mas

RWR

Dispositivo Limpieza
para tuberias, calefac-
cion intercambiadores
y control de tempera-
tura unidades

HTW

Robusto,

totalmente automatico
agua caliente
lavadores de piezas

us
¥ - i
e Eficaz y eficaz
ultrasdnico suave
2 Limpieza
- — *

BIO-CIRCLE Turbo

2 en 1 - automatico y
automatico
manual Limpieza

PPT

aralelo
Separador de placas

PROLAQ Automatico

Limpieza de la
aplicacion de barniz
-y herramientas de
procesamiento de
barniz

Limpiadores de diseho
especifico para uso
en sistemas automaticos

Gama ALUSTAR

BIO-CIRCLE L Turbo
BIO-RUST

Gama CB 100

Proteccion contra la corrosion
en base acuosa sistemas
Limpiador de potencia 150
Limpiador de potencia 400
Limpiador de potencia DB
Limpiador de potencia KST
Eliminador de Resina de Humo DB

Eliminador de Resina de Humo sin espuma

Gama STAR
Gama STAR US

y muchos mas

MAKING GREEN WORK.
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Stainless Steel Spray

Proteccion resistente al calor contra la
corrosion y los efectos climaticos
hasta 240 °C / 464 °F

» Aerosol anti-corrosion de secado rapido hecho
de polvo de acero inoxidable micro-fino

» Resistente a los araiazos, resistente a la doble-
ces y a prueba de golpes

» Altamente resistente a acidos, licores y otras
influencias ambientales agresivas

» Repelente al agua y viscoelastico para conserva-
cién y rectificado

» Universalmente aplicable para todos los trabajos
de proteccidén contra la corrosion en la industria,
talleres y el sector de la construccion, jardin

B40004 Bote aerosol 400 mL

Unidad de comercio: 12 x 400 mL (1 caja)

Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2,
Aerosol 3, STOT SE 3
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2inc Paste

Proteccion anticorrosiva
elastica resistente
a la abrasion

» Puede ser empleado en sistemas de
agua potable

» Contenido de zinc en el revestimiento
seco: 95%

» Pureza de zinc: 98,5 -99,7 %

» Color: zinc gris

» Secado rapido

» Altamente resistente a las influencias
ambientales agresivas

» La pasta de zinc puede emplearse en siste-
mas de transporte de agua potable (previa
examen por la DVGW [Asociacién Alemana
del Sector de Agua de Gasand))

B50003 Lata 500 g

Unidad de comercio: 12 x 500 g (1 caja
B00103 Lata 1 kg

Unidad de comercio: 12 x 1000 g (1 caja)
B01003 Cubo de Lata 10 kg
Advertencias de peligro: Aquatic Acute 1,

Aquatic Chronic 1, Flam. Lig. 3

Zinc Spray

B40007 Aerosol 400 mL

Unidad de comercio: 12 x 400 mL (1 caja)

Discounts apply to purchases of

2 —7 cajaes, 8 — 24 cajaes, 25 — 84 cajaes

Advertencias de peligro: Aquatic Acute 1,
Aquatic Chronic 1, Flam. Aerosol 1

2Zinc Paste Silver

Proteccion anticorrosiva de alta tecno-
logia a través de pigmentos de alumi-
nio y zinc

» La superficie se cubre en forma de teja,
lo que hace que el pigmento y la resina
epoxi se unan perfectamente

» Proteccion anticorrosiva duradera

» Capa protectora elastica resistente a la
abrasion

» Color: resplandor metadlico (Idéntico al
matiz del revestimiento de zinc galvani-
zado en caliente)

» Pureza de zinc: 98,5 - 99,7 %

B50015 Lata 500 g

Unidad de comercio: 12 x 500 g (1 caja)
B00115 Lata 1 kg

Unidad de comercio: 12 x 1000 g (1 caja)
B01015 Cubo de Lata 10 kg
Advertencias de peligro: Aquatic Chronic 2, Asp.
Tox. 1, Skin Irrit. 2, Flam. Lig. 3, STOT SE 3

Zinc Spray Silver

B40008 Aerosol 400 mL

Unidad de comercio: 12 x 400 mL (1 caja)

Discounts apply to purchases of

2 —7 cajaes, 8 — 24 cajaes, 25 — 84 cajaes

Advertencias de peligro: Aquatic Chronic 2,
Eye Irrit. 2, Flam. Aerosol 1

MAKING GREEN WORK.
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Lubricantes para herramientas

Los lubricantes reducen la friccién entre superficies que se mueven una contra la otra. Los lubricantes Bio-Circle tienen
una excelente compatibilidad superficial y son universalmente aplicables. Proporcionan proteccion a altas temperaturas,
prolongan la vida util de las herramientas y tienen excelentes propiedades lubricantes. Los lubricantes pueden clasificar-
se segun su estado (liquido - sdélido). Los lubricantes refrigerantes son indispensables en el corte de metales; Se utilizan
generalmente en operaciones de maquinas pesadas, tales como taladrado y corte de hilo, o con altas velocidades de

corte.

Aqua-Form

Cera lubricante

» De base acuosa

» Para cepas de deformacién ligeras a medias

» Cera lubricante para deformacion con un alto
coeficiente de transmisién de calor

» Para procesos de deformacion, tales como
curvado, dilatacién y corrugado de diferentes
materiales

» Formado de chapa y corte y dibujo combina-
dos

» Doblado de tuberias

» No inflamable

» Enfriamiento excelente de la herramienta

» No contiene parafinas clorados

C02018 Garrafa 20 L
€20018 Bidon de plastico 200 L
Advertencias de peligro: Skin Sens. 1

Food Tech Oil

Aceite de proteccion y mantenimiento
altamente refinado

» Aceite lubricante a base de aceites altamente purificados

» Universalmente aplicable en la industria alimentaria,
bebidas y farmacéutica, en el sector de la restauracion, en
hospitales, etc.

» Para la lubricacién y el mantenimiento de articulos utiliza-
dos en la produccion, el tratamiento o la puesta en circula-
cién de productos alimenticios

» Buena proteccidn contra la corrosion y la abrasion

» Resistente a la temperatura hasta aprox. 150 °C / 302 °F

» Puede ponerse en contacto con alimentos de acuerdo con
el Codigo Aleman de Alimentos, Bienes de Consumo y
Alimentos (LFGB)

» Libre de ingredientes animales

» No se requiere pictogramas en el etiquetado segun el
Reglamento CLP

50001 Botella de plastico con pulverizador 500 mL

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

C02001 Garrafa 20 L

Advertencias de peligro: Aerosol: Aerosol 1

Nanfood Compounds
Program Listed (H1)
Fogistration # 143544

MAKING GREEN WORK.
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Anti-Seize Metal-free Anti-Seize

Pasta micro-fina de alto rendi- Antigripante, blanco sin metales

miento para lubricantes sdlidos de alto rendimiento

» Depdsitos en superficies deslizantes » Evita el congelamiento térmico y el contacto
fisuradas y porosas entre metales a temperaturas de hasta 1400

» Protege contra la corrosion, el con- °C /2552 °F
gelamiento térmico y la abrasion a » Resistente a agua caliente y fria, aceite, benci-
temperaturas de hasta nay la mayoria de los acidos y alcalis
1200°C /2192 °F » Sellador para la correccion de inexactitudes

» Resistente a agua fria y caliente, en bridas y juntas planas, para pares mas pre-
aceite, bencina y la mayoria de los cisos. Facilita la apertura de tornillos calientes
acidos y licores y ademas los hace reutilizables.

» Abrasion, flash y enjuague, libre de » Proteccion contra rayado y agarrotamiento
abrasivos incluso a presiones extremas de

» Previene la corrosion por friccion, hasta 200 N / mm?
protege contra la corrosion por fric- » Evita la corrosion electrolitica (desgaste)

cion, evita la corrosién electroquimi-
ca - para torques mas precisos
» Proteccion incluso a presiones extre-
mas de hasta 200 N / mm? Atencién!
» No contiene cobre, nl’quel, plomo, No utilizar en sistemas de oxigeno y

. - en presencia de acetileno!
azufre, halégenos o aceite de silicona

620002 Aerosol incluye cepillo 200 mL G25010 Lata con cepillo 250 g
Unidad de comercio: 12 x 200 mL (1 caja) Unidad de comercio:
€25002 Lata con cepillo 250 g 12x 250 g (1 caja) ;E
Unidad de comercio: 12 x 250 g (1 caja) C00110 1 kg tin

G40002 Spray aerosol 400 mL

Unidad de comercio: 12 x 400 mL (1 caja
G00102 Lata 1 kg
Advertencias de peligro: Aquatic Acute 1, EUH208

Aerosol: Aquatic Acute 1, Aerosol 1

7~ X\
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Cuttmg Coolant

milky

Aceite de corte lechoso

» Miscible con agua

> Alto efecto de enfriamiento, buena
proteccion contra la corrosion

» |deal para operaciones pesadas
de metalisteria en hierro, acero,
metales no ferrosos, aluminio y
aleaciones

» Libre de boro y aminas - en linea
con los requisitos de salud ocupa-
cional mas avanzados

» Respetuoso con la piel - informe
de prueba dermatolégico dispo-
nible

€02008 Garrafa 20 L

620008 200 L metal drum

Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2

High-Performance Cutting Oil

Aceite de perforacion y corte de viscosidad media,
lavable en agua

» Producido a partir de aceites blancos
parafinicos de alta pureza

» Para todas las operaciones metalurgi-
cas, desde sencillas hasta sofisticadas

» Para todo tipo de aceros y materiales
de fundicién, aleaciones de aluminio y
metales no ferrosos

» Contiene aditivos especiales aprobados
para uso en areas relacionadas con los

alimentos Consejo:
, . .. Aerosol con gel de corte.
» La pelicula de aceite también puede .
i . Excelentes propiedades
enjuagar con agua tibia e "
» También disponible como Cool Cut Gel Efecto sin burbujas de aire.

en una lata de aerosol

Densidad a 15°C/59°F 0,89 g/mL
Viscosidad a 40°C/104 °F 35 mm?/s
Punto de inflamacion >100°C/212°F
Punto de fluidez -30°C/ —22°F

G50004 500 mL squeeze bottle
Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

C02004 Garrafa 20 L

G40004 Cool Cut Gel spray aerosol 400 mL

Unidad de comercio: 12 x 400 mL (1 caja)

Advertencias de peligro: Irrit. 2, Aerosol 1, Aerosol 1
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Tenemos |0 que buscas

Los productos E-WELD son productos premium para el sector de la soldadura. Los productos E-WELD listos para usar
tienen excelentes propiedades de humectaciéon. Su bajo consumo ayuda a ahorrar tiempo y dinero, y ademas tienen muy
buenas propiedades de separacion. Los productos son libres de disolventes y silicona. Es posible el galvanizado y el
barnizado después de la soldadura sin ningun problema. La emulsién estable evita que las sustancias activas se separen
durante el almacenamiento.

E-WELD 2 E-WELD 3

Micro emulsion para solda- Separador de soldadura para
dura a alta temperatura acero y acero inoxidable o cor-
te por laser

» Evita que las salpicaduras de » Proteccioén contra la corrosién tempo-
soldadura se adhieran a las ral en combinacion con eficiencia de
superficies limpieza

» Especialmente adecuado para » Evita que las salpicaduras de soldadura
la soldadura multicapa se adhieran a las superficies

» Facilita la soldadura de chapas » Protege piezas de trabajo, boquillas de
finas y / o precalentadas soldadura y accesorios de soldadura

» No se requiere pictogramas en » Galvanizacion y barnizado después de
el etiquetado segun el la soldadura es posible sin problemas
Reglamento CLP » No se requiere ninguna etiqueta en el

Reglamento CLP

D50002 Botella de plastico con pulverizador 500 mL D50008 500 mL PET-bottle with trigger

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja) Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

D02002 Garrafa 20 L D02008 Garrafa 20 L
D20002 Bidon de plastico 200 L D20008 Bidon de plastico 200 L
D10002 IBC 1000 L D10008 IBC 1000 L

MAKING GREEN WORK.
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Tip:
Protege la boquilla de solda-

dura de las salpicaduras de
soldadura en las unidades de
limpieza automatica de los ro-

bots de soldadura.

E-WELD 4

Gel separador con efecto
Moisés

» Para soldadura de acero y acero
inoxidable

» Para la proteccién de herramientas,
aparatos y boquillas de soldadura

» No se producen efectos adversos
en procesos posteriores como el
barnizado o la galvanizacién

» No hay olores desagradables o
molestias de humo

» No se requiere ninguna etiqueta en
el Reglamento CLP

E-WELD Gel

Nozzle lubricant for
universal protection

» Hecho de grasas claras muy puras
» Construye una pelicula protectora
en las boquillas de flujo y de gas
» Evita que las salpicaduras de sol-
dadura ardan

» Extiende la vida util de las boquillas
de soldadura

» Protege la boquilla durante la sol-
dadura

» Protege el delantal de soldadura,
los guantes y las botas de trabajo
contra salpicaduras de soldadura

» No se requiere ninguna etiqueta en
el Reglamento CLP

D50012 Botella con pulverizador 500 mL

Unidad de comercio: 20 x 500 mL (1 caja)

D20106 Lata con iman 200 g
Unidad de comercio: 12 x 200 g (1 caja)

D02012 Garrafa 20 L

D01006 10 L pail

D20012 Bidon de plastico 200 L

D10012 IBC 1000 L

3

4
; 1
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La gama E-WELD

Los pulverizadores anti-salpicaduras de base acuosa evitan que las salpicaduras de soldadura se quemen durante la soldadura
MIG / MAG vy el corte por laser. Basta con tomar la botella de spray, rociarlo, soldar y limpiar - terminado. Los productos de
pulverizacion anti-salpicaduras se han concedido varias aprobaciones para el revestimiento de zinc sin problemas y barnizado
después de la soldadura. Estas incluyen las aprobaciones emitidas por Herning Zinc Coating, Volkswagen AG, Tecnologia Laser
SLT y el Instituto Dresden para la Proteccién contra la Corrosion, por nombrar sélo algunos.

E-WELD Nozzle

Aerosol de proteccion de alto rendi-
miento con formula inorganica

» La proteccidn ceramica es térmicamente
estable hasta 1000 °C / 1832 °F

» Protege boquillas, puntas y dispositivos de
sujecién en soldadura MIG / MAG

» Para ser rociados finamente sobre el tubo
de contacto de corriente, las boquillas o los
dispositivos de sujecion

» Ideal también para corte por laser y plasma

> Se seca en segundos

» Una aplicacién dura hasta 8 horas

» No requiere limpieza provisional

» Facil de aplicar con el sistema de aplicacion
Task Pro

D40017 Bote aerosol 400 mL Sistema de aplicacién Task Pro - disponible por separado o como parte del kit.
Unidad de comercio: 6 x 400 mL (1 caja)

H00036 Sistema de aplicacion Task Pro

D00017-30 E-WELD Nozzle kit de inicio

Consisting of: 5 x 400 mL Bote aerosol, 1 x Task Pro

Advertencias de peligro: Eye Irrit. 2, Aerosol 1,
Aerosol 1, STOT SE 3

Alta resiliencia
térmica mediante
aplicacion de

la boquilla
E-WELD Nozzle
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Los productos de pulverizacion anti-salpicaduras Bio-Circle han obtenido varias aprobaciones
para el recubrimiento y barnizado de zinc sin problemas después de la soldadura. Estas in-
cluyen las aprobaciones emitidas por Herning Zinc Coating, Volkswagen AG, Tecnologia Laser
SLT y el Instituto Dresden para la Proteccion contra la Corrosion, por nombrar solo algunos.

Feldbinder

Spezialfahrzeugwerke Gmbk

Maschinen., Apparate:, Stahiba seir 1825
.

KINKELE

E-WELD 4 en Feldbinder

Feldbinder Spritzfahrzeugwerke GmbH es un fabricante de vehiculos de silo y otorga gran
importancia a la seguridad y la calidad del producto. E-WELD 4 no genera poros en acero
inoxidable, y no hay residuos en electro-pulido. En aluminio, E-WELD 4 se aplica al lado
del corddn de soldadura. Las salpicaduras de soldadura es facil de quitar, y el producto
cuenta con una buena compatibilidad de material.

Miinch GmbH utiliza E-WELD 4

El proveedor de varias divisiones de la industria siderurgica fabrica en plantas de vanguar-
dia. Miinch GmbH utiliza E-WELD 4 antes del lasering de acero tubular. La locién separa-
dora evita que la escoria y las salpicaduras se adhieran a los tubos de acero. Ademas, la
empresa, que tiene capacidades en laser de lamina y tubo, curvado de bordes, mecani-
zado y soldadura, utiliza entre otras cosas productos tales como Cleaner 5000

KINKELE y E-WELD 4

Cuando se trata de soldadura, Josef Weber, Director de Produccion de KINKELE GmbH &
Co. KG, se dedica a los productos de Bio-Circle. KINKELE ofrece soluciones personaliza-
das en ingenieria mecanica, ingenieria de aparatos y estructuras de acero de construccién
y se ha convertido en una de las empresas mas importantes de su sector. En la ingenieria
mecanica, la empresa versatil y tradicional se encarga de las pruebas de fabricacién, mon-
taje y rodaje de maquinas especiales, aparatos completos y plantas
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E-WELD Shield

Proteccion de superficies para la rejilla de apoyo
de las maquinas de corte por plasma y laser

E-WELD Shield evita la acumulacion de escoria en el corte por plasma y laser,
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lo que prolonga la vida util de la barra. La dispersién con proteccion para
ceramica asegura la calidad de las piezas de trabajo. El sistema de pulveri-
zacion facilita la aplicacion. Los recortes descansan sobre las barras, por
lo que el laborioso proceso de eliminacion de la escoria se vuelve obsoleto.
Esto ahorra tiempo y costes y aumenta la garantia de calidad.

Ventajas

Aplicacion

» Aseguramiento de la calidad de las piezas gracias al
soporte uniforme de las barras.
» Facil eliminacion de escoria
» Prolongacion de la vida dtil de la barra
» Tiempos de preparacion mas cortos
» Alto rendimiento - 1 kg de E-WELD Shield / hasta 20 m2,

» Aplique una capa bien cubierta de E-WELD Shield en las
barras nuevas o limpias; lo ideal es repetir el proceso.
» Dejar secar durante aprox. 1 hora.
» Eliminar la escoria, que sera facil de eliminar, después
de aprox. 4 semanas, y aplicar una nueva capa de sac-
rificio de E WELD Shield

E-WELD Shield Garrafa 10 kg
Ndmero de orden DO1116

E-WELD Shield Pistola
Numero de orden HWO0180

'
Regulador de presion
para pistola de pintura E-WELD Shield
Numero de orden. HW0180-01

D01116 Garrafa 10 kg
D01116-SP Kit Sistema E-WELD Shield
Garrafa 10 kg mas pistola
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La alternativa a las pastas deca-
pantes!

El sistema Limpieza de soldadura SURFOX es un método altamente eficaz para la eliminacién del deslustre después de
la soldadura de acero inoxidable (MIG, TIG y soldadura por puntos) sin alterar la superficie del material base.

Sistema SURFOX

Proceso entorno
de soldadura de trabajo Aplicacion
MIG Limpieza
y *—* (Produccion)*—* | Pulido eléctrico SURFOX 305
TIG Marcado =
Limpieza
— (Produccioén —* | Pulido eléctrico SURFOX 205
Marcado
TIG  Je— —
Limpieza
—e portatil —e | Pulido eléctrico SURFOX Mini
Marcado ‘
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SOLUCIONES

DE SOLDADURA

SUR

FOX

Para mas informacion visite www.surfox.com

SURFOX 305 SURFOX 205 SURFOX Mini
Fuente de alimentacion 230 Volt, 50/60 Hz 230 Volt, 50/60 Hz 230 Volt, 50/60 Hz
Salida 900 Vatios 450 Vatios 450 Vatios
Tension secundaria 10-30 VAC/DC 10-30 VAC/DC 10-30 VAC/DC
Rango de ajuste 6-30A 6-15A 6-15A
Capacidad del tanque 1.9 litros 1.9 litros -
Longitud de manguera 4m 4m 2m
Longitud del cable de tierra 3m 3m 2m
Peso 18.6 kg 18.6 kg 3.8Kg
Dimensiones L x L x H 470 x 260 x 380 mm 470 x 260 x 380 mm 320 x 130 x 240 mm
Clase de proteccion IP 21 IP 21 IP 23

Funciones

Limpieza, electropolimento
Marcado (opcional)

Limpieza, electropolimento
Marcado (opcional)

Limpieza, electropolimento
Marcado (opcional)

Eliminacion de vapor

Compressed air connection

Compressed air connection

Suministros

1 boquilla estandar 90°,
1 kit de cepillo B60,
3 pastillas estandar,

1 anillo de sujecion,
1 caja de transporte

1 boquilla estandar 90°,
1 kit de cepillo B60,
3 pastillas estandar,

1 anillo de sujecion,
1 caja de transporte

1 Suministros
1 boquilla delgada 90°,
1 cepillo de fibra de carbono,
1 almohadilla, 1 anillo de sujecion,
1 caja de transporte

Namero de orden

54D338

54D238

54D086
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SURFOX

Sistema de limpieza patentado, disponible en diferentes versiones, para la eliminacién de manchas de soldadura en ace-
ro inoxidable. SURFOX es una alternativa mas segura, rapida y rentable a las pastas de decapado muy peligrosas y los
procesos de limpieza de soldadura abrasivos como el cepillado de alambres y el rectificado. También se puede utilizar
para pulir y grabar.

SURFOX 305 — El sistema de limpieza de soldadura mas seguro y rapido de la industria.

Proporciona una limpieza y pasivacién econdmica de soldaduras MIG, TIG y
de puntos de acero inoxidable. SURFOX 305 ha sido disefiado para limpiar
soldaduras MIG, TIG y punto en acero inoxidable o aluminio. Ademas, con el
uso de kits de marcado especiales (a la venta por separado), también puede
marcar superficies de acero inoxidable, aluminio y titanio. Este es un modelo
de produccién duradero disefiado para el uso diario.

SURFOX 205 - Este sistema de limpieza industrial de soldadura cuenta con amplias carac-

teristicas de seguridad y productividad para minimizar el uso de consumibles
y proporcionar una limpieza econémica y pasivacion de soldaduras TIG y de
puntos. El SURFOX 205 ha sido disefiado para limpiar soldaduras TIG y punto
en soldaduras de acero inoxidable o MIG, TIG y puntos en aluminio. Ademas,
con el uso de kits de marcado especiales (a la venta por separado), también
puede marcar superficies de acero inoxidable, aluminio y titanio. Este es un
modelo de produccidén duradero disefiado para el uso diario.

SURFOX Mini — El SURFOX Mini de disefio ergondmico viene equipado con un ajuste de po-

tencia variable que asegura un acabado perfecto incluso en las superficies
mas delicadas. Esta unidad utiliza cartuchos de electrolito recargables en
lugar de un tanque integrado para reducir el peso y aumentar la portabilidad.
Excelente para uso en reparaciones, retoques y pequenos trabajos. Esta uni-
dad recién redisefiada puede limpiar soldaduras TIG o punto sobre acero
inoxidable y soldaduras MIG, TIG o punto sobre aluminio. También puede
marcar superficies de acero inoxidable, aluminio y titanio con el Kit de mar-
cado SURFOX. La unidad ideal para trabajos de campo o reparacion.
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Electrolitos para limpieza y pulido

SURFOX-H

Formula estandar

» Desarrollado para soldadura TIG y
punto de acero inoxidable

» No hay transporte ADR, no hay
almacenamiento ADR

» Menos vapores

» Una alternativa segura a las pastas
de decapado y acidos agresivos

» No se requiere etiquetado segun
Reglamento CLP

SURFOX-H es una solucion electroliti-
ca para la limpieza de soldaduras TIG
y punto. SURFOX-H ha sido disefiado
para mantener el impacto ambiental al
minimo y desarrollar menos vapores.

SURFOX-T

Formula de alto rendimiento

» Desarrollado para soldaduras TIG,
Spot y MIG muy exigentes

» Una alternativa segura a las pastas
de decapado y acidos agresivos

» No contiene acido fluorhidrico ni
acido nitrico

» Elimina la escala de luz

Esta solucion electrolitica de alto
rendimiento consiste en acido fosférico
y otros aditivos, lo que la convierte en
la soluciéon perfecta para aplicaciones
de limpieza de costuras muy exigentes.
SURFOX-T ha sido disefiado para la
limpieza de las costuras de soldadura
TIG, Spoty MIG

610092 Tubo de 100 mL, pedido minimo: 6 x 100 mL

G10091 100 mL tub0, Unidad de comercio: 6 x 100 mL

G00192 Botella 1 L, Unidad de comercio: 12 x 1L

G00191 Botella 1 L, Unidad de comercio: 12 x 1 L

600592 Garrafa5 L

G00591 Garrafa5L

602092 Garrafa 20 L

G02091 Garrafa 20 L

620092 Bidon de plastico 200 L

G20091 Bidon de plastico 200 L

Advertencias de peligro: Met. Corr. 1

Advertencias de peligro: Skin Corr. 1B, Met. Corr. 1

» Ambas soluciones electroliticas,
SURFOX-H y SURFOX-T, estan certifi-
cadas NSF para su uso en la industria
alimentaria.

P El sistema SURFOX es ASTM A967
(ASTM 380) certificado para pasi-
vacion.

Electro-pulido (DC / corriente contin-
ua) Si SURFOX-T se utiliza con corri-
ente continua, electro-pule la costura
de soldadura. SURFOX-T contiene adi-
tivos que mejoran el efecto de pulido y
eliminan el deslustre y otras contami-
naciones de la costura de soldadura.
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Neutralizacion

SURFOX-N

Neutralizante

» Desarrollado para neutralizar la
superficie después de procesos
electroquimicos y de electro-pulido

» Listo para usar, no inflamable, no
toxico, no corrosivo

» No deja residuos

Neutralizador electrolitico SURFOX-T
Aplicar sobre la superficie procesada
después del proceso de limpieza
electroquimica

A00157-25 Botella 1 L, Unidad de comercio: 10 x 1L
A00557-25 Garrafa 5 L
A02057-25 Garrafa 20 L
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Las soluciones de electrolitos SURFOX
trabajan sobre la base de un &cido
mineral. La neutralizacion es necesaria
para detener el efecto del acido que
se usa en procesos electroquimicos y
electropulidos. Si el acido no se neu-
traliza por completo, continua inter-
actuando con la superficie de acero
inoxidable. Para una neutralizacion
adecuada, se recomienda el tratami-
ento superficial con SURFOX-N. Muy
a menudo, el enjuague con solo agua
no sufrira.

Para una neutralizacién completa,
primero retire el exceso de solucion
electrolitica del material base por me-
dio de un pafo o tejido. A continuacion,
neutralizar mediante la pulverizacion
de SURFOX-N en la superficie, y final-
mente limpiar la superficie a fondo con
un pano limpio.

Si el exceso de acido no se elimina de
la superficie, pueden formarse residu-
os de sal en la superficie de acero in-
oxidable después de la neutralizacion
con SURFOX-N.

Los residuos de sal son el resultado de una neutrali-

zacion y enjuague inadecuados.
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PARA SURFOX MINI

» Almohadilla 90°

Almohadilla estandar 90° e No.: 54B038
No.: 54B036 A Para utilizar con la almohadilla de limpieza 54B028 y
Para utilizar con la almohadilla de limpieza v el anillo de sujecion 54B020 o la boquilla de limpieza
54B026 y el anillo de sujecién 54B002 54B007
Almohadilla 60°
Almohadilla 60° No.: 54B039
No.: 54B037 Para utilizar con la almohadilla de limpieza 54B028 y
Para utilizar con la almohadilla de limpieza el anillo de sujecion 54B020 o la boquilla de limpieza
&/ 54B027 y el anillo de sujecion 54B002 54B008
3 Pila de electrolito
Almohadilla de grafito No.: 48R294
No.: 54B048 10 pzas. Por paquete

Mas potencia para superficies grandes y un

electro-pulido mas rapido. Para utilizar con la L.
almohadilla de limpieza 54B051. Cable de conexion
10 piezas Por paquete + Junta térica No.: G00404
4 metros de largo, para la varilla SURFOX Mini.

PARA SURFOX 104, 204 Y 304

Almohadilla 90° Almohadilla 60°

s £ Fs
2 ..'a&l No.: 48R133 E’ % No.: 54B016
ES - Se utiliza con la almohadilla de limpieza 2 "\ Para utilizar con la almohadilla de limpieza
54B026 y el anillo de sujeciéon 54B002 o 54B027 y el anillo de sujecion 54B002 o
la boquilla de limpieza 54B005. la boquilla de limpieza 54B006.

Almohadilla Fina 90° Almohadilla Fina 60°

.

P S No. 54B017 = No.: 548018

[ 2 4 ~ Se utiliza con la almohadilla de limpieza Se utiliza con la almohadilla de limpieza
54B028 y el anillo de sujeciéon 54B020 o 54B028 y el anillo de sujecién 54B020 o
la boquilla de limpieza 54B007. la boquilla de limpieza 54B008.

Nucleo de fibra de carbono
No.: 54B029

Fabricado con fibras de carbono de
alta conductividad. Para ser sujetado
en la varita Mini.

5 piezas. Por paquete.

Ideal para manchas dificiles de
acceder y para esquinas interiores.

PARA SURFOX 204 Y 304
Amplio inserto Patrén estandar 3 e Poli-Pad XL
No.: 54B009 No.: 54 B052 No.: 54B043

45 mm de ancho 90 mmL x50 mmWx4mmT - 90mmLx50mmLx2mmT

" Para utilizar con inserto

Ideal para costuras de Para utilizar con inserto

soldadura anchas y para ancho 54B009. ancho 54B009.
reacondicionamiento de
_ 5 pzas. por paquete 10 pzas. por paquete
superficies. pg -
+ Junta térica + Junta térica
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PARA TODOS LOS MODELOS
o Anillos delgados de la
g abrazadera para los cojines
delgados
No.: 54B020

Para ser utilizado con las inser-
ciones 54B017, 54B018, 54B038,
y 54B039 10 pzas. por paquete
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Anillos de sujecion para
almohadillas de limpieza
No.: 54B002

To be used with inserts 48R133,
54B016, 54B036, and 54B037
10 pcs. per package

ALMOHADILLAS DE LIMPIEZA DE ALTA EFICIENCIA

Cojin de limpieza estandar
(Poli-Pad S)
No.: 54B026

46 mmLx24mmWx4mmT

10 pzas. por paquete
incl. 1 anillo de sujecion

BOTAS DE LIMPIEZA ESTANDAR

Para usar con soluciéon SURFOX-T

~ Cojin de limpieza estandar

) No.: 54B040
- ~~~ Para utilizar con insertos

-4 48R133 y 54B036.
10 pzas. por paquete
incl. 1 anillo de sujecion

Tapa de limpieza

grande (Poli-Pad TL)
No.: 548027 :
60mmLx38mm Wx2mmT

10 pzas. por paquete
incl. 1 anillo de sujeciéon

CLASICAS DE LIMPIEZA

Limpieza boot 90°
No.: 54B005

Para utilizar con insertos
48R133 y 54B036.
5 pzas. por paquete

Limpieza boot 60°
No.: 54B006

Para utilizar con insertos
54B016 y 54B037
5 pzas. por paquete

Tapa de limpieza
delgada (Poli-Pad TS)
No.: 54B028

| 46mmLx24mmWx2mmT

10 pzas. por paquete
incl. 1 anillo de sujeciéon

Limpieza boot

slim 90°

No.: 54B007

Para utilizar con insertos

54B017 y 54B038
5 pzas. por paquete

Limpieza boot

slim 60°

No.: 54B008

Para utilizar con insertos

54B018 y 54B039
5 pzas. por paquete
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KITS DE CEPILLOS DE FIBRA DE CARBONO PARA SURFOX 104, 204, 205,

304 y 305

Brush kit B30

No.: GO0300

Includes

¢ 1 brush adapter G00105

¢ 1 insulator G00205

¢ 1 brush B30 with sleeve G00305
¢ 1 brush holder insert G00605
41 O-ring 48R113

FOR SURFOX MINI

Pump for filling
the 100 mL tube
No.: 54B092

92

N

&

¥
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Brush kit B60

No.: GO0600

Includes

¢ 1 brush adapter G00105

+ 1 insulator G00205

<1 brush B60 G00405

1 sleeve B60 G00505

¢ 1 brush holder insert G00605
¢ 1 O-ring 48R113

Brush kit B30 for Mini wand
No.: GOO700

Includes
¢ 1 adapter for Mini wand G00705

¢ 1 O-ring GO0706
¢ 1 insulator PTFE G00205
¢ 1 brush B30 G00305

FOR SURFOX 204
and 304

Wand holder SURFOX 204/304
No.: 54B094

1/

Brush kit BM

No.: GO0130

Includes

¢ 1 wand BM SURFOX G00104

¢ 1 brush B30 with sleeve G00305
¢ 1 cable BM 4 m G00404

#1500 mL tin H50003

Carbon-fibre brush kit
with Mini wand

No.: 54B133

Mini wand with cable and holder,

2 carbon-fibre brushes,

one 100 mL cartridge of SURFOX-H G10092,
transport case

7~ X\
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Pulido

La caja de pulido SURFOX es perfecta para piezas peque-
fias con geometrias complejas, como tornillos y muelles. Con
ayuda de la nueva tecnologia inversora de los dispositivos
SURFOX y de un inserto especial, las piezas de acero inoxi-
dable se limpian y pulen electroliticamente en la caja de puli-
do SURFOX. En comparacion con otros bafos de pulido con
insertos convencionales, el inserto aumentara la velocidad
hasta 3 veces.

SURFOX

Caja de pulido SURFOX
No.: 54B080

» Depdsito para decapado y electro-pulido

» Facil de usar con las ultimas maquinas
SURFOX

» deal para piezas pequefias y complejas
fabricadas en acero inoxidable

» Limpieza y pulido de tornillos, pernos,
resortes, filtros, etc.

G00030 SURFOX Caja de pulido 3 L
Para utilizar con SURFOX Mini,
SURFOX 204 and SURFOX 304

G00060 SURFOX Caja de pulido 6 L
Para utilizar con SURFOX 304

SURFOX Polishing electrolyte

G00195 Botella1 L
G00595 Garrafa5L
G01095 Garrafa10 L

MAKING GREEN WORK.
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Testing

Herramienta de diagndstico inequivoca que es ca-
paz de verificar el estado de pasivacion antes de
que la pieza de trabajo salga de la planta. Nuestra
sonda de prueba electroquimica, sobre la base de
la medicion del potencial de corrosion, proporcio-
na al usuario la calidad de la capa protectora de
oxido de cromo en la superficie de acero inoxida-
ble, dada como un valor numérico.

SURFOX

Probador de pasivacion SURFOX
No.: 54T010

» Control de calidad para acero
inoxidable

» Ensayo no destructivo para
la pasivacion de acero inoxidable

» Medicion de la calidad de la superfi-
cie con potencial de circuito abierto
(OPCQC)

» Opcién de almacenamiento para ga-
rantia de calidad
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Marcaje

El acero inoxidable se puede marcar permanentemente. Esto requiere su propia solucion electrolitica. Puede marcar
superficies de acero inoxidable con logotipos de empresa, textos, nimeros de pieza, nimeros de serie, nimeros de
lote y de lote, numeros de modelo, cddigos de barras, cédigos QR y muchos mas. Los kits de marcado SURFOX utilizan
un proceso electroquimico rapido y sencillo que marca las superficies de acero inoxidable permanentemente. La varilla
de marcado se conecta directamente en el dispositivo SURFOX y se utiliza con stencils permanentes o desechables.

SURFOX

Kit de marcado SURFOX

No.: 54B080

Caracteristicas

» Varilla de marcado con cable

» Pastillas de marcado y juntas
toricas

» SURFOX-M Solucién electrolitica
de 100 ml para marcado

54B088 Pastilla de grafito, 35 x 10 mm
54B083 Pastillas de marcado,

Unidad de comercio: Paquete de 20
54B086 Papel de plantilla,

Unidad de comercio: 100 mm x 20 m roll
54B087 Papel de plantilla,

Unidad de comercio: 100 mm x 50 m roll

SURFOX

Kit de marcado SURFOX
PRO
No.: 54B081

Caracteristicas

» Varilla de marcado con cable

» Pastillas de marcado y juntas tori-
cas

» SURFOX-M Solucién de electrolito
de 100 ml para marcar

» Impresora de stencil y rollo de 20 m
de papel stencil

SURFOX

Marcado NANO
Nr.: GOO070
Marcador movil con acumulador!

» Marcado en acero inoxidable (AC)

» 40 min de vida util de la bateria, suficien
te para aprox. 200-300 marcas

» Seguro, simple, flexible

» Funciona con plantillas duplicadoras o
desechables

Caracteristicas

»SURFOX NANO MARKING bateria de
almacenamiento

» cargador de bateria

» varilla de marcado con cable

» cable de tierra

» almohadillas de marcado y juntas téricas

» SURFOX-M solucion electrolitica de
100ml para marcado
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Marcaje
Plantillas de duplicado

Plantillas personalizadas sobre la base
de un documento de referencia .bmp,
Jpg, .iff, .dwg, .ai, .cdr, .doc o .pdf.
Disponible en todos los tamafios hasta
300 x 500 mm. Los stencils del dupli-
cador son ideales para grabar su insig-
nia de la compania y su direccién de la
compafia u otra informacion recurrente.

Con buen cuidado, los stencils de la du-
plicadora se pueden reutilizar cientos de
veces. Con el fin de prolongar su vida
util, enjuague la plantilla con SURFOX-N
y el agua y guardarlos entre los trozos
de carton.

Marcaje mdvil con SURFOX NANO MARKING
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Plantillas desechables

Las plantillas desechables son
ideales para numeros de serie,
numeros de lote y de lote, c6-
digos de barras, codigos QR y
otra informacion que requieren
cambios y evoluciones cons-
tantes. Ahora puede imprimir
etiquetas en las que cambian
los datos de cada etiqueta,
como contadores, nimeros de
serie, fecha y hora.

La impresion de plantillas des-
echables nunca ha sido mas
facil que con el kit de marcado
PRO.

Impresora y software Stencil

La impresora de plantilla es parte del
kit de Marcado PRO y ofrece un mé-
todo facil de usar para crear e impri-
mir plantillas desechables.

Impresora y software Stencil (ordenador portatil no

incluido en el volumen de suministro)

SURFOX-M

Liquido, 250 mL Ref. Botella

No.: H04891

SURFOX-M es una solucion electrolitica
especialmente desarrollada para la mar-
cacion permanente de acero inoxidable.
Este proceso de oxidacion deja una mar-
ca negra sobre la superficie de acero
inoxidable sin alterarla. Las marcas en
acero inoxidable son resistentes a ata-
ques mecanicos y quimicos.

I

MAKING GREEN WORK.

95



7~ X
BIO-CIRCLE’ :
h_~ ACCESOorios

Grifo T Botella de HDPE

H00003 para bidones de 5 litros y 10 litros & con pulverizador

H00004 para Garrafa 20 Ls ™ H00001 500 mL

HO00015 para bidones de 200 Ls, con Boquilla de pulverizacion verde/blanco
adaptador incluido %" H00101 1000 mL

Boquilla de pulverizacion verde/blanco

Acero inoxidable ‘T
Bomba manual -
H00006 para bidones de 200 L Botella con
(descarga de 0,6 L), pulverizador
Rosca de tambor estandar de 2" H00033 500 mL
Boquilla de pulverizacion verde/blanco
§ Plastico de segunda T!.
mano Bomba
H00007 para Bidon de plastico 200 Ls Bqui”a de
(descarga 0,3 L polipasto) pUI verizacion
Rosca estandar Bidon de plastico 2" H50012 con boquilla de plastico verde/blanco
incl. adaptador de roscay para botella HDPE/PET de 500 ml
manguera de 1 m HO00112 con tobera de plastico verde/blanco

para Botella de plastico 1000 mL

Liave de tapon
Garrafa/llave de tapon

H00016 Llave de tapon Garrafa Presion de presion
tanto para DIN 51 como para DIN 61, Bomba-accion
plastico, color: verde . H10001 1,5L
H00030 Llave de tapdn, metal, |
para bidones de 200 L ;
Bomba dosificadora Botella pulverizadora
incl. soporte de pared H10003 15|

HO00011 Bomba dosificadora incl. soporte de pared
Crema Limpieza de Manos en Botella 3 L
H00012 Bomba dosificadora
Crema Limpieza de Manos en Botella 3 L
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Para que los productos Bio-Circle sean faciles de usar

también ofrecemos los siguientes accesorios:

D!
41

7~ X
BIO-CIRCLE*
v

|

{\ Kit de valoracion
pequeno
H00107 consta de:
® Bureta
! o Cilindro medidor de 100 mL
 Solucion indicadora (biberén de 20 mL)

¢ 1 N &cido clorhidrico
(para determinar medios alcalinos)
0 1 N de solucion de hidroxido sodico

(para determinar medios acidos)

Kit de valoracion
grande

H00207 consta de:

Idéntico con Kit de Titulacion pequefio,

mas pH-metro

Test de Tinta

H00507 32— 44 mN/m

(M(m(m

assauss

Carro de dos niveles
— para CLEAN BOX
H00043 Carro de dos niveles
2 niveles, 4 ruedas (2 bloqueables)

con mango de empuje circular
Espacio de carga inferior a 610 x 410 mm

Limpieza especial
de fibra

H00017 Conjunto compuesto por:
5 piezas, @ 150 mm,
1 disco abrasivo manual de goma espuma,
sistema de agarre

H00018 Fibra blanca, @ 150 mm
para sistema de agarre, TU: 5 uds

H00019 Disco abrasivo manual de goma espuma,
con correa, @ 150 mm,
sistema de agarre, TU: 5 uds.

" Bio-Circle
pano de microfibra

H515 Pafio de microfibra
39x39cm

Premium
Tela Limpieza

H00031 Tejido Limpieza (TORK)
32x38cm
160 uds. en un rollo,
perforado

Caja de herramientas

H521 plastico verde con mango de aluminio

MAKING GREEN WORK.
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SOLUCIONES
DE LIMPIEZA
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BIO-CIRCLE

La empresa - Durante mas de 30 anos Bio-Circle Surface Technology GmbH con sus marcas bio-chem y BIO-CIRCLE
ha representado el desarrollo, la produccion y la venta de productos quimicos y biotecnolégicos innovadores en el
campo de la tecnologia de superficie.

Fundada en un garaje por los ingenieros de posgrado Ulrich y Manfred Berens, con el paso de los ainos la compainia
se ha convertido en una empresa con sede en Alemania y operativa internacional. Se han establecido sucursales y
centros de produccion en Europa y en el mundo; La red de distribucion en Alemania se ha ampliado continuamente. La
presencia constante de la compaiia en ferias y exposiciones nacionales e internacionales también ayuda a promover
reacciones positivas en los mercados respecto a las ideas innovadoras.

El primer segmento de productos comprendia productos de mantenimiento libres de CFC que fueron probados y apli-
cados en la industria metallrgica del area. Los limpiadores a base de agua sin fosfatos han expandido este segmento.

Una vez que la marca bio-chem habia sido implementada para todos los productos de nuestra empresa, los primeros
productos para los segmentos de produccion, le han seguido los recién agregados de proteccion, lubricacion, solda-
dura y eliminacién de hielo. La gama de sistemas de limpieza completé la gama de productos.

b\ \\\ NS
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Trabajamos en proyectos y tareas orientados al futuro en los campos de ,,proteccion del me-
dio ambiente”, ,,biotecnologia” y ,quimica superficial” con un departamento interno de | + D

y en cooperacion con la Universidad de Bielefeld. Los puntos de partida de estos trabajos y
desarrollos cientificos son las preocupaciones de los clientes y las cuestiones del mercado
de mafana. Asi, en los Ultimos afos nos hemos centrado en el desarrollo de agentes de lim-
pieza alternativos, siendo la reduccién de COV (compuestos organicos volatiles = disolventes)
nuestro objetivo a medio y largo plazo.

»,La reduccidn de los disolventes en los proximos anos sera el mayor desafio para
nosotros y para nuestros clientes”,
dice Andreas Httner, director general de Austria

1985 Fundacién de Bio-Circle Surface Technology GmbH en Verl por los ingenieros Ulrich y
Manfred Berens bajo el nombre de Ingenieurbiiro fiir Chemie und Biotechnologie

1987 Los primeros empleados son contratados para la fabroca y la oficina.

1988 BIO-CHEM se convierte en la marca de los productos manufacturados.
1989 Los primeros empleados son contratados para ventas y marketing.

1991 Cambio del nombre de la empresa en CB Chemie und Biotechnologie GmbH
1993 Construccion del edificio de la empresa en Berensweg en Glitersloh

1997 Establecimiento de sucursales en Gmunden, Austria, y Rotkreuz, Suiza

2002 Comienzo de la actividad en las fabricas de Montreal, Canada y Sao Paulo, Brasil.
Estos centros de produccién abastecen al mercado de América del Norte y del Sur

2002 Expansion de la zona de produccion y del edificio de oficinas

2004 Comienzo del negocio en la fabrica en Estambul, Turquia. Esta fabrica suministra el
mercado en Turquia e Iran.

2004 bio-chem Surface Technology esta registrada como una marca de texto / imagen
con la Oficina Alemana de Patentes y Marcas

2005 Fundacion de la sucursal en Katowice, Polonia

2006 Inicio de la actividad en la fabrica de Coimbatore, India. Esta fabrica abastece el
mercado en la India y los Emiratos Arabes Unidos.

2008 Fundacion de las sucursales en Targu Secuiesc, Rumania, y Brno, Republica Checa

MAKING GREEN WORK.

2009 Aprobacién de la SEPRO Umwelttechnik Handelsgesellschafgt m.b.H. & Co. KG por
CB Chemie und Biotechnologie Ges.m.b.H. En Austria, y fundacién de la bio-chem
Surface Technology GmbH en Linz

2010 La empresa alemana CB Chemie und Biotechnologie GmbH pasa a llamarse Bio-
Circle Surface Technology GmbH. Las sucursales de Suiza y Austria también cam-
bian de nombre a Bio-Circle Surface Technology AG (Suiza) y Bio-Circle Surface
Technology GmbH (Austria).

2011 25° aniversario de la empresa

2012 Fundacién de las sucursales en Madrid / Espafia y Dubai / Emiratos Arabes Unidos.
Comienzo de la actividad en la fabrica de Elektrénai/ Lituania. Esta fabrica abastece
al mercado de los paises balticos y de los paises de la CEI.

2013 Expansion de las instalaciones de la empresa

2014 Fundacion de nuevas sucursales en Italia, Dinamarca y Suecia

2015 Expansion de la sede de la empresa en Gitersloh; Construccion de nuevos edificios
de empresas en Austria, Suiza y China

2016 Fundacion de las sucursales en Corea del Sur

2017 Fundacién de las sucursales en Inglaterra




SOLUCIONES
DE LIMPIEZA

-

Proteccion del medio ambiente y calidad

Conscientes de que somos responsables de nuestro medio ambiente, en 1996 ya hemos
implementado un sistema de gestién medioambiental plenamente integrado que fue cer-
tificado por LRQA Alemania de acuerdo con las directrices de la norma internacional DIN
ISO 14001. Como una empresa orientada a la ecologia, no sélo aportamos el mayor valor
al rendimiento éptimo del producto, sino también la maxima compatibilidad medioambien-
tal. La certificacion atestigua el hecho de que nos ocupamos de los recursos de manera
responsable: con las materias primas utilizadas en la produccion, con la energia y el agua,
======_] ytambién con los residuos.

— “En nuestra opinién, la participacién voluntaria en este sistema de gestion medioam-
biental es el camino correcto para mejorar continuamente la proteccion del medio
ambiente”. Birgit GroBe, Directora Gerente de Alemania

Estaremos encantados de enviarle los documentos requeridos también por correo postal,
fax o correo electrénico.

5,

-\RQA
. &

L! UKAS
\ MANAGEMENT
SYSTEMS

1SO 14001 001

BE G FER
s NoRMKONFORMITAT

\LOYD's 5

I TL T
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Consult
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Gesalischaft zur Prifung ven
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Valor anadido a travées de
nuestra experiencia

Utilice nuestra experiencia para su aplicacion!

Le apoyamos en la optimizacién de sus trabajos de limpieza y soldadura, desde la eleccién de los productos quimicos de
limpieza y soldadura hasta la tecnologia de limpieza. Con nuestra fuerza de ventas y nuestro servicio in situ, facilitamos la
integracién éptima de los productos en los procesos existentes. Desarrollamos soluciones de sistemas en colaboracion
con usted, implementando un proceso de limpieza y soldadura eficiente. Ademas, nuestra linea telefénica ofrece un ser-
vicio completo al cliente para cualquier consulta y asesoramiento sobre aplicaciones.

Bio-Circle - su socio experto en limpieza y soldadura eficientes.

¢ Por qué no descubrir nuestro servicio por usted mismo? - estamos avanzando para escucharle!
Si tiene alguna pregunta o necesita mas informacion, péngase en contacto con nosotros por teléfono, fax o correo
electrénico. Estaremos encantados de ofrecerle asesoramiento y asistencia.

Teléfono: DE +49(0)5241 9443-0 AT +43(0)7241 59 400 CH +41(0)41 878 11 66
E-mail: service@bio-circle.de service@bio-circle.at service@bio-circle.ch
bio-circle.com
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¢Esta usted a cargo de la salud y seguridad ocupacional en su empresa?
¢Esta trabajando con sustancias peligrosas en su empresa?
iLas siguientes leyes son importantes para usted!

REACh: Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restriccion de Productos Quimicos

REACh significa Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restriccion de Pro-
ductos Quimicos. En el futuro aprox. 30.000 sustancias disponibles en
el mercado europeo seran registradas con la nueva Agencia Europea
de Sustancias y Preparados Quimicos ECHA en Helsinki. A mediados de
2012, cerca de 7.500 de ellos ya estaban registrados en mas de 30.000
expedientes de registro. Los fabricantes e importadores tienen que desar-
rollar medidas para el uso seguro de sus sustancias y comunicarlas a sus
clientes. Para las sustancias quimicas puras se utilizan las denominadas
hojas de datos de seguridad ampliadas con escenarios de exposicion. La
ECHA proporciona informacion no confidencial sobre las sustancias y sus
peligros en una base de datos de Internet. El elemento central del Regla-
mento REACh se caracteriza por el principio “sin datos, sin mercado”. So-
bre la base de todos los datos disponibles, la ECHA determina un posible
efecto peligroso sobre la salud humana derivado de un valor DNEL (valor
derivado de noeffet). Los valores DNEL deben entenderse de forma similar

a los valores limite del lugar de trabajo (AGW).

Las sustancias de alta preocupacion (SVHC) estan sujetas a un proceso
de aprobacion oficial separado y se publican en la lista de candidatos
SVHC aprox. Una vez cada seis meses. En el futuro, los consumidores
tendran derecho a saber si los productos contienen sustancias de gran
preocupacion (SVHC). Las caracteristicas de muy alta preocupacion en
las sustancias incluyen i.a. Carcindgenos, mutagénicos, toxicos para la
reproduccion (CMR), persistentes, bioacumulables y toxicos (PBT), siendo
muy persistentes y muy bioacumulables (vPvB).

Por lo que se refiere a REACh y, por lo tanto, a la lista de candidatos de la
ECHA, podemos confirmar que en la actualidad todas las materias primas
utilizadas en los productos Bio-Circle no contienen ninguna sustancia de
la lista de candidatos SVHC y que tampoco se ajustan a la definicion de
PBT / mPmB de conformidad con el Anexo XlIl del Reglamento REACh.

GHS (Sistema Mundialmente Armonizado) y Reglamento CLP (Clasificacion, Etiquetado y Empaquetado de Sustancias y Mezclas):

En Europa, el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion y Etiqueta-
do se aplica a través del Reglamento CLP (1272/2008 / CE). Se ejecuta
paralelamente al Reglamento REACh y esta estrechamente vinculado con él.
El Reglamento CLP establece las disposiciones relativas a la clasificacion, el
etiquetado y el envasado de sustancias y mezclas. Desde el 1 de diciembre
de 2010 las sustancias, y desde el 1 de junio de 2015 también las mezclas
(antes preparaciones), tienen que ser etiquetados de acuerdo con CLP. La
diferencia mas notable es la alteracion de los simbolos de identificacion:
en lugar de simbolos de peligro con huellas negras en rectangulos anaran-
jados, ahora hay nueve diferentes pictogramas de peligro. La antigua Cruz
de San Andrés (Xi, Xn) se ha omitido y se ha sustituido por, p. Un diamante
con un borde rojo y un signo de exclamacion negro. R- y S- (= riesgo y
seguridad) han sido sustituidas por las declaraciones H- y P- (= riesgo y
precaucion). Ademas, se imprimen las palabras de sefial (ATENCION o AD-
VERTENCIA) para resaltar el peligro. No solo

Los simbolos y las representaciones cambian, también hay nuevas clases

Directiva COV

La Directiva sobre regulacion de Disolventes / VOC (312 BImSchV, 1999/13 / CE) limita las
emisiones de compuestos organicos volatiles resultantes del uso de disolventes organic-
os en determinadas actividades e instalaciones. Esto se aplica sobre todo a las empresas
que utilizan disolventes organicos en la limpieza de superficies, el recubrimiento, el
barnizado, la limpieza en seco y la impresion, o en la fabricacion de revestimientos,
adhesivos y productos farmacéuticos. Los valores limite de emision se establecen para
todas las plantas contempladas en el Reglamento, a saber, para la descarga por medio
de una chimenea,

Ordenanza sobre Sustancias Bioldgicas (BioStoffV)

La ordenanza sobre la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion a agentes bioldgicos en el trabajo (Biostoffverordnung - BioStoffV) rige las
actividades relacionadas con el trabajo que involucran agentes biol6gicos. Establece las
disposiciones relativas a las medidas de proteccion para los trabajadores que manipulan
dichas sustancias. El término “agentes bioldgicos” engloba microorganismos naturales
y modificados genéticamente tales como bacterias, virus, hongos, cultivos celulares
y parasitos, que pueden causar enfermedades infecciosas o tener un efecto téxico en
seres humanos. Esto no sélo concierne a los empleados que trabajan con estos micro-
organismos (por ejemplo, en el laboratorio). También los empleados que no manejan di-
rectamente agentes bioldgicos pueden estar expuestos a ellos en el trabajo (por ejemplo
en los campos de aguas residuales y residuos). El BioStoffV divide los agentes bioldgicos
en cuatro grupos de riesgo que conducen a niveles de proteccion. Los agentes biologicos

de peligros y criterios de clasificacion alterados. La antigua ley de la UE s6lo
conocia 15 categorias de peligro, como “corrosivo” o “altamente inflam-
able”. Sin embargo, el nuevo Reglamento CLP diferencia entre 28 catego-
rias de peligros. Ademas de las clases de peligro, se introducen categorias
de peligro que proporcionan una gradacion de peligros dentro de una clase
de peligro. Por ejemplo, en la clase de peligro “liquidos inflamables” hay
tres categorias que dependen del punto flotante (véase el capitulo 2.6 del
Apéndice | del Reglamento CLP).

En Alemania, muchas leyes, reglamentos y reglamentos técnicos se refieren
a la clasificacion y etiquetado de productos quimicos de acuerdo con la
directiva de la UE 67/548 / CEE 0 199/45 / CE. También requieren revision
y adaptacion de acuerdo con el Reglamento CLP. Las regulaciones mas im-
portantes aqui afectadas son la Ordenanza sobre Sustancias Peligrosas (Ge-
fahrstoffverordnung - GefStoffV) y la Ordenanza sobre Sustancias Bioldgicas
(Biostoffverordnung - BioStoffV).

Emisiones de gases por las ventanas, puertas y sistemas de escape. El explotador de la
instalacion tiene que instalar la instalacion de forma que se respeten los valores limite de
emision establecidos. En lugar de cumplir estos valores limite, se puede implementar un
esquema de reduccion. Uno puede elegir entre tres diferentes esquemas de reduccion.
La aplicacion del “Registro Simplificado”, en el que los contenidos de disolventes son
limitados mediante el uso de sustitutos con niveles maximos admisibles de disolventes,
es particularmente interesante y sencillo en este contexto.

se clasifican segtin su nivel de riesgo de infeccion. Los niveles de protecciéon van desde
las restricciones de acceso hasta el corte fisico.

Grupo de riesgo 1 - Agentes bioldgicos que es poco probable que causen enfermedades
humanas. Grupo de riesgo 2 - Agentes bioldgicos que pueden causar enfermedades en
seres humanos y pueden ser un peligro para los trabajadores; Es poco probable que se
propaguen a la comunidad. Grupo de riesgo 3 - Agentes bioldgicos que pueden causar
enfermedades humanas graves y pueden constituir un grave peligro para los traba-
jadores; Pueden presentar un riesgo de propagacion a la comunidad, pero normalmente
hay profilaxis o tratamiento disponibles. Grupo de riesgo 4 - Agentes biol6gicos que
causan enfermedades humanas graves y constituyen un grave peligro para los traba-
jadores; Pueden presentar un alto riesgo de propagacion a la comunidad; Generalmente
no hay profilaxis o tratamiento efectivo disponible.
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Productos

25

76
75
46
47
46
47

46
31

O N O N

20

77
20

22
32
33

32
79

80
81
83
36
13

75

14
15

Productos quimicos
ALUSTAR 100

ALUSTAR 200

ALUSTAR 300

Anti-Seize

Agua-Form

BIO-CIRCLE L
BIO-CIRCLE L Aluminium
BIO-CIRCLE L Heavy Duty
BIO-CIRCLE L Star
BIO-CIRCLE L Turbo
BIO-CIRCLE L Ultra

Bio Grease-Ex

BIO-RUST

CB 100

CB 100 LR

CB 100 Alu

CB 100 Alu LR
Proteccion contra la corrosion de
sistemas a base de agua
Cutting Coolant milky
Antiespumante sin silicona
Antiespumante con silicona
Limpiador de moldes
E-NOX Care

E-NOX Clean

E-NOX-I

E-NOX Shine

E-WELD 2

E-WELD 3

E-WELD 4

E-WELD Gel

E-WELD Nozzle

E-WELD Shield

Eyeglass Cleaner

Floor Cleaner

Floor Cleaner STRONG
Food Tech Oil

FOR CLEAN

FOR CLEAN F

FOR CLEANV

FT 100

FT 200

FT 300

14
15

35
36
77
51
35
76
10
34
23

16
17

18
19

67

66
36
21

28
29

88
95
89
88
22
72
24

26

27

FT 400

GS 200

Hair Remover Drain-Free
Hand Cleaning Cream
High-Performance Cutting Oil
HP ECO Cleaner
Limescale Barracuda
Metal-Free Anti-Seize
Multi Clean

New Fresh Air

OMNI

OMNI 200

Power Cleaner 150
Power Cleaner 200
Power Cleaner 300
Power Cleaner 400
Power Cleaner DB
Power Cleaner KST
PROLAQ L 100
PROLAQ L 400
PROLAQ L 500
PROLAQ L US
Rubbel-Dubbel

SC 100

SC 200

SC 400

Smoke Resin Remover
Smoke Resin Remover DB
Smoke Resin Remover foamless
SURFOX-H

SURFOX-M

SURFOX-N

SURFOX-T

Space-Des A

Stainless Steel Spray
STAR 100

STAR 200

STAR 300

STARUS 1

STAR US 2

STARUS 3

STAR US 4

STARUS 5

Nuestros productos se dividen en los
siguientes capitulos que son codificado M Limpieza

por colores para una facil referencia:
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13
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12

34
73

69
45
40
41
42

52
50
44
60
61
62

63
53
51
55
65
66
64
56
58
87

Stripper 93
Stripper Gel

UNI-SORB 54
UNOSF 68
UNO S PF

UNOSV

UNO W 98
UNO X 96
Urine Attack 37
Zinc Paste 48
Zinc Spray 49
Zinc Paste Silver 100

Zinc Spray Silver

102
Maquinaria
AUTRASYS
BIO-CIRCLE GT accesorios
BIO-CIRCLE GT Compact
BIO-CIRCLE GT Maxi
BIO-CIRCLE GT Compact Blue
BIO-CIRCLE GT Maxi Blue
BIO-CIRCLE Turbo
BIO-CIRCLE HP

71

BIO-CIRCLE Bandeja de acero inoxidable

CLEAN BOX

CLEAN BOX Flow
CLEAN BOX Max 1
CLEAN BOX Max 2
CLEAN BOX Flex
Hot-Water Parts Washer
HP ECO

Separador de placas paralelas
PROLAQ Auto

PROLAQ accesorios
PROLAQ Compact

SURFOX Caja de pulido

SURFOX stencils

Equipos de limpieza por ultrasonidos
VARIO SL Compact

La empresa

Sobre nosotros

Accesorios

Seleccion del sector

BIO-CIRCLE contrato de mantenimiento
BIO-CIRCLE servicio y limpieza
Proteccion y calidad del medio ambiente
MAKING GREEN WORK.

Seguridad laboral y manipulacion de
sustancias peligrosas

Los sistemas de limpieza de un vistazo

RWR RWR Dispositivo de limpieza de tubos e intercambiadores de calor
RWR KST RWR Dispositivo de limpieza de tubos e intercambiadores de calor

SURFOX 205
SURFOX 305

94 SURFOX Kit de Marcado SURFOX / Kit de Marcado PRO

87

90
93

H Sistema de Limpieza

SURFOX Mini

SURFOX NANO MARCADO
SURFOX almohadillas e insertos
SURFOX medidor de pasivacion

Proteccién
Lubricacion

Soldadura y SURFOX

MAKING GREEN WORK.
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Un socio fuerte a nivel mundial

con una presencia mundial

LIMPIEZA » PROTECCION ¢ LUBRICACION « SOLDADURA

bio-circle.com

MAKING GREEN WORK.
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